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ELS BESTIARIS A CATALUNYA 



. . .  

No es pas per pura formula ;;i al comencar les' meves 
paraules, al meteix temps que saludo respectuosament 
aquesta savia Corporació que tingue a bB invitarme a cola- 
boiar en les seves tasques, manifesti que el méu agrahiment 
envers cada un de vosaltres pe- I'alt honor que m'heu 
conferit, se basa en la conciencia que tinch de la meva po- 
bresa científica. Potser haureu tingut encompte, abans de 
tot, el meu entussiasme al servey de la cultura de la nostra 
patria, el qual se manifesta en mi, d'una manera especial, 
en tot allb que tendeix a reconstiiuir el passat de Catalunya 
en l'kpoca medieval. Sigui com sigui,grans meices. Espero 
que no u s  haureu d' empenedir massa -de la vostra deter- 
minacib, per tal com el vostre exemple'm servir8 d'esper6 
a intensificar les meves recerques y els meus estudis mo- 
destos. 

El  lloch que disposareu que jo ocupes es el que va ro- 
mandre vacant per la mort,.ocorreguda el dia 1 I de febrer 
de 1 9 2 ~ ,  vigilia de Santa Eulalia barcelonina, del Dr. Joan 

. ' B. Codina y F o p o s a ,  de  qui eri just homenatge a la seva 
memoria, y cumplint de grat co que estipulen els Estatuts 
de ]'Academia, resumiré els mkiits. 

Fill de Sabadell, ahont nastlui el 16 abril' 1860, seguí 
a b  lluiment la carrera eclesiastica al Seminari del carrer de 
Tallers y cursi; alhora, els estuclis de Filosofia y Lletres a 

l a  uostra Universitat. essenthi dexeble predilecte d 'En Ba- . 

lari, al qual el Iliga sempre mes iina amistat intima, germa- 
nivola. Ordenat de diaca, passa a fer el doct0rat.a Madrid, 
ahont f6u dexeble d' En  Meneniez Pelayo, d 'En  Codera, 
d ' E n  Viscasilias i d'altres prof~:ssors insignes, ab tots els 

, . quals conserva les millors relacions cientlfiques y particu- 



lars, sobre tot ab el derrer esmentat. E n  la seva tesi doc- 
toral tracta de La declinación latina en sus ielaciones con las 
lengdas griega y sanscrita (Madrid, 1884). Entretant havía 
estat nomenat catedratich interi de literatura Ilatina al Se-. 
minari. curs de 1882-1883. Ab l'any 1884 comenca el séu 
llarch professorat de llengues grega y hebrea, que hada  de 
d u r a r  sense interrupcib fins ¡'octubre de 1920, e n  que, 
necessitat de repos, f6u jubilat a petició propria, El meteix 
any 1884 rebé I!ordenacib sacerdotal. En 1905 hbtingub brir 
llantment e1,grau de llicenciatura en Sagrada Teologla, ab 
la distinci6 de nnemine discrepañten. Axb. afeg.it als séus 
alts mkrits, al séu prestigi de pedagoch eminent, li valgué. 
d' esser portat a la dignitat de Prefecte d' Estudis del Se- 
minari ( I ~ o ~ - I ~ I ~ ) ,  per designació del Cardenal Casatias, 
el sku antich Rector al carrer de Tallers. 

No he d'anar ressenyant un per un tots els séus carrechs 
eclesi8stichs y distincions d e  que f6u objecte per part dels 
Prelats d e  la Dibcessi. ben merescuts per qui, en sa vida 
'sacerdotal, f6u d'una gran exemplaritat.Sols recordaré, per 
tenir mks relaci6 ab les activitats d'aquesta Academia, que 
fbu bibliotecari del Seminari durant els cursos 1888-,889 y 
de  1895 al 1906. lgvalment dexo de passar revista a totes y 
cada una d' aquelles de les seves obres - entre les quals 
m6lts articles periodlstichs-que s6n de caracter r e ~ l i ~ i b s ,  
apologktich, de controversia, etc. (perque el Dr. Codina 
fbu u n  polemista formidable al servey de 1' Esglesia), com 
E l  Libro del Dr. Moreno, articulas de «Critica Biblica~) 
( ~ g o g ) ,  y la traducci6 y continuacib (el vol. ix) dels Origenes 
del Cristianismo, de Mons. Le Camus (19~9) .  

Del séu aspecte d' humanista y 6lblech he d' esmentar 
la seva oracib inaugural del curs 188~-86  al Seminari, trac- 
tant de la. Utilidad de las lenguas orz'ega y hebrea para los 

a. 
alumnos que siguen la carrera eclesz~stica, que no arriva a 
publicarse, y el Compendio de las explicaciones de lengua 
hebrea..: ( d u e s  edicions, de 188q y 1904). ~"b l ica t s  per 
aquesta Academia s6n, ultra el Discurs d'entrada (29 janer 
1899), que.versa sobre La profecia de Jeremtas, els segitents 
treballs: L' edicid ben anotada del ((Libre dels ensenyaments. 
de bona @arleriau, del mestre Brunet Laft, es a dir, la 3."  part 
(segons 1' original francks) del Livre du Trdsor, que parla 



d e  Retbrica, text tret d' Ln mi .  di1 segle xiv,. de la Biblio- 
teca del Seminari (Boletin, I y 11, a:2ys 1891 a 1894); I'article 
escrit ab colaboraci6 del Dr. Josi?ph M." d'AIbs, Romeries 
d e r p o ,  ahont es donat a conexer un text conservat en I'ar- 
xiu de la comunitat de santa Mari:^ del Mar,que es la reiaci6 
que Pere Tomas, capella reyal, e:;crigue d' un romiatge let 
per P .Ribes  y R. Torner (Boleti~u, viii, 191 j); Fragmentos 

' 

de los libros.de los Macabeos en len ,pa  catalana, segons altre 
manuscritdel segle xv del meteix arxiu (Boletin, viii, 1916). 
s 6 n  inedites les següents comunica@ons a 1' Academia: 
Una d'elles, llegida en sessions de 28marc y a maig de 1903, 
versa sobre els Proverbis de So:lomo: ensaig literari; en 
70 janer 1904 l legiun estudi critich del llibre sobre.fon6- 
ticasemitico.catalana de Mn..Marian Grandia, y en 24 no- 
vembre 1909; uns apunts histbriths sobre les pen.& corpo- 
r a l ~  aplicades a Barcelona durant els seg lesxv  y xvi. 
Finalment, un'altra de 3 mar$ di:-1918 sobre la rectificaci6 
de la riibrica del Cerca.pou o Cerca-fiau?, de 1' Eximenic, se 
publica el meteix any damunt Lri Reseña Eclesiástica. 

Fruyt aximeteix dels séus cont:xements profonds en filo- 
logia f6u la seva ponencia del Congres Internacional de la 
Llengua Catalana celebrat 1'any 1907, sobre la lm$ortancia 

, de -la. ortografia: necessitat d'equilibrar l'element j'onich ab 
l'.etimoldgich, ponencia que fbu ciefensada pel Dr. Gumer- 
sind Alabart, per trobarse convalescent d 'una  malaltia el 
doctor Codina. 

En algunes de les publicacio:ns que acabo de  referir se 
manifesten les seves dots d' historiador: perb aquestes se 
palesen encara m i s  en les Efer.ndridis para la historia del 
Seminarid Conciliar de Barcelona. ~ o m o  1. El Seminario de 
Montalegre (159?-177a) ,  únic publicat (1908). S6n escrites. , , , 

abcolabora'ci6 del meteix Dr .  Alabart, amich seu intim, al . 
qual va respondre en nom de 1'Academia en I'acte de la 

. . 
seva recepci6 com academich (i918). Dos anys abans tambe 
havia llegit el discurs de salutaci6 en resposta del de i'aca- 
demich Dr. Francesc.Barjau. 

E l  Dr. Codina era expert en la conexenca de les princi- 
p a l ~  llengues europees, la. qual circumstancia coadjuva a 
I'amplitut de  la seva erudici6, y no cal dir com l i  eren 
familiars el Ilati, el grech y'l hebreu, que professi per tants 



anys en el Seminari, demés del sanscrit,que havia cursat ab 
t an tde  profit en el Doctorat, que per un  moment sembla a 
algunsque el1 detirminaria la seva vocació futura. Per dues 
vegades va esser cridat a Madrid per En  Viscasillas per for- 
mar part de iribunals d'oposicions a catedres de llengua 
hebrea. El conexement de la llengua hebraica f6u SOIS un 
aspecte de la seva especiaiisaci6 en ciencies escripturísti- 
ques, corn conexia la literatura rabinica. Pera els que no 
I'han conegut personalment, en poden servir d'indici di- 
verses de les seves publicacions. Y may planyarem prou 
que no'ns hagués dexat mes fruyts palpables de la seva 
cultura vastissima (de passada he de fer notar que f6u axi- 
meteix músich, un veritable virtubs, tecnich d' alguns iqs- 
truments), degut al seu hinisteri sacerdotal per un rantb, 
y per' altre, al séu rneteix caracter. Aquest, .aparentment 
axut (y afegire agressíu, de vegades,en I'article periodis- 
tich), se manifestava en la conversa intima, en'aquella seva 
innata causerie interessant y instructiva, en aquella seva 
caracteristica ironia que, qui no el conexia a fons, podía 
crburela a voltes audacia de Ilenguatge; y era al costat 
de tot axb home modest, retret, poch amich de figurar, la 
qual cosa feu que restés massa soiint en la ~enombra ,  al 
marge d e  tants treballs en que hauría excellit de debb, y 
que no figures ab m & .  intensitat e n  la nostra renaxenca 
cultural, malgrat d'haver colaborat algún temps en Lo 
pensament catala, en La Veu de Catalunya y la Creu de Ca- 
talunya, y adhuch en alguna altra publicaci6 semblant. 

Romanen inedites encara altres produccions seves que 
jo m' auguro siguin publicades: y entreelles incloch, pot 
ser en terme, la seva Correspondencia epistolar, la 
qual desgraciadament, en una meytat al menys-les cartes 
que havia rebut-ja no existeix. La publicaci6 d'aquest 
epistolari f6ra del més gran interes. 

Els Beslaris a Catalunya 

Tema de la literatura universal de 1'Edat mitjana, axi 
en llengua llatina com en vulgar, en la literatura eclesias- 
tica tant com en la profana, en prosa y en vers, es el dels 
Bestiaris. Sbn aquests fonamentalment, com ja sabeu, 



uus petits tractats que en podriem dir d'historia natural, 
de zoología. Ara, que la major part dels que conexkm al 
menys en llati y' en Ilengues romaniques tenen, dernés 
d' aquel1 element .cientifich, o millor pseudp-cientificb, 
que'ls dona nom, un altre de cciracter alegbrich: les npro- 
prietatsn o .nnatures>i de les bosties s6n interpretades en 
un sentit moral per.treure'n exi:mples per a la vida, temes 
d ensenyameut teolbgich, de pi.édicaci6 popular. Els ani- ' .  

mals s6n representacions devicis o de virtuts, o de miste- 
ris de la ,Relligi6, o del meteix J~:sucrist. Una cosa semblant 
se troba en el domini de la fabiilistica ab les faules mora- 
lisades ( I ) ,  com hi ,ha els apblechs moralisats (2). Tarnbe 
els lapidaris, els hertiaris, etc., !;6n intimament relacionats 

a b  els ~eb t ia r i s ,  als quals acompanyen de vegades. No so- 
lament entre els predicadorsyeLs moralistes se propagaren 
els bestiaris moralisats: sino que, comveurem, dels recon; 
tes ingenus de la vida de les besties S' apoderen tarnbe les 
lletres profanes. Y no es estranV que'ells  siguin una font - 

ben important d' iconografía pri:ferentmept relligiosa. 
En  la formaci6 dels bestiaris moralisats. donchs, cola- 

boren la'ciencia cristiana ab la pagana. Per la part relativa 
a la historia natural. aquexa ciencia fantistica'y pueril es 
ben propria de 1'Edat mitjana, que no controla lo que hi ha 
de veritat en aquells recontes. Ella els reb de 1' antiguetat, 
que cregue en essers meravellosos, inversemblables, com se 
veu, perno citar altres.exeniples, en Ctesias, el rnetge grech, 
autor d 'una  obra sobre la India, ' ldtxd (?), ahout parla 
d'animals verament fabulosos clue preten d' haver vist. Y 
malgrat la valua extraordinaria que oterexen obres com la 
Historia dels animals, d'Aristotil, el creador de la zoologia 
cientifica en opinió d'ilustres ntituralistes (4 ) ,  la ~ i enc i a  se 
barreji cada dra mes de noticit:~ absurdes, tant, que ha 
-- 

(1) Vrge" la colecció de L. Heruielix, f i r  faduIi~+ lalinr.. juiqar'ri h fi* du 
arqvtn &e (París, Firmin-Didol). 

(2) ,Per exernple el traetar d'apblechs #un Ciril del segle ix, que ha estat atri- 
buit errooinment a Ciril d' Al~andria  (Hurtrr: Nonrmrlotor lifrrariri~ 3hrolopioe 
roiholicar. Edit. terti., 1, col. 359). S i  traba ei el ms. iqq de la Bibliotees de Ca- 
talunya. 

(3) Arrivada fins a nosaltres en un resúm de Pocius. 
(4) L. Laurand, Manuel do itudcr grccyu<s e t  latinrs. Apptndin 1, LII Scicn~rr 

dnnr 2'iintiguili. Pmris, i p ! ,  p. 33  . . 



: , pogut d i r  ~ak thé lemy-Sa in t -~ i l a i r e  que la zoologia des- 
criptiva may no ha estat ben compresa en I'antiguetat des- 
pres del Filbsoph: Efectivament, entre'ls romans, en la 
mdtexa famosa Historia Natural, de Plini, veyem com se sbn 
infiltrades grosses absurditats. cosa que succeheix igual- 
ment en les Collectanea rerum mirabilium del gebgraf Caius 
Julius Solinus, del segle ~ I I .  que tant de predicáment tinguk 
en eis temps medievals. Y ja no par lodel  tractat Dels ani: 
mals escrit en grech per Claudi Elia. tambe del segle i i r ,  que 
com i' anterior obra cau dintre de 1' epoca del Physiologus 
del qual m' he d' ocupar, encar que sols sigui breument, 

. . per tal com el1 es el progenitor dels nostres bestiaris. 
S e  creu que aquesta obra coneguda per la posteritat ab 

. aytal tito1 de Physz'ologus, perque redaccions velles n'atri- 
buexen la paternitat a un a n b n i m  naturalista, a un auoto- 

' 

~ o ' p c ,  ha estat cornposta a Alexandria, lo rnés tart en el 
segle 11 de la nostra era, probablement abans de I 'any 
140 (1). La seva paternitat ha estat atribuida. no ab prou 
fonament, a Taci~ ,d 'Ass i r ia ,  dexeble de  Sant  Justi, apolo- 
gista de 1' Esglesia y heretge despres ( 2 ) .  Aquesta atribucib. 

, combatuda p&l Cardenal Pitra ( 3 ) .  se deu al jesuita P. Ca- 
hier (4). que preten fonamentarla, entre altres coses, en que 

(1) Segonrl '  obra fonamental de F. Lauchert, Crrd id tc  dcrPhysioiop~s (Strasi- 

borp, i889), que no conech sin6 de  regona m&. Per 1s historia del Bestisri en 
georralvrgeu, enrre altres, I'Hiistoirr Li/f¿roi~t dc /&Fmnr<, XXXIV, 362-390 y 63a. 

(2) Texren  hilipe, P. G.. VI. 
( 3 )  SgiRlc,.iuvz Julmr>rrr ,  UI, Vid. pp. ~ x i i i ,  i x v r ~ i ,  338. Cal teiiir prereut 

aqursr fam69 rreull per tor allb que c o n t é  de  relsriu a la historia del Phyrioiqpus y 
del rimbolisme rrlligióa. Vol. 11: r' hi publica el cap. viir..De svibuis de  In Ciovir 
arribiiliid? a S. Melit6 (pp. 470-519). Vegeu inrnbe per bibliografía d'autors que 
S' han oeupat de simbologln dels aoimals, el .V~teruin.variur commenrariua. que va 
reguiot el tert. Demes 1' ~ A p p e o d i x  s d  cep. viti., s b  un elndcr  nuctoriiin qui de 
anibos laudantur npud Plinium in lib. x, Hisr. Nat.., y .Chrietisni veteres bonoulli, 
qui p r e r e r  Phyniatogi varios interpretes, de  avium mystica 8ignificeliane ~ e t i p r e -  
ruar. (pp. 519-520) Vol. 111: 'De Physiologo,, so es, sobre el séu origeo,foori,' 
Butors n qui s'ha atribohii. verrions "elles, etc. (pp. XLVI I .LXX~) ;  cap. ix de  la 
CiauU. *De bestiis et ccereiie riniman$ibi~r., s b  ~Vererum varius commentariui, 
(pp 91-98); *Appeodix ad caput I X .  Auerares de  nnimnlibiis. 1. Apud Pliuiuin. 
- 11. Apud Isidorom. - 111. Apud Vinceotiim Bellava~eoiem. - 1V. Auetores qoibiis 
sdscribitur Phyrialogus ou t  besriarium vc tus -V.  Vcteres Phys io lo~ i  iorerprere~ 
editores et camrnenistores. (pp. 95-ioi); uo teat grech del Phyriologiis y "1, a l t re  
d'armeoi (PP. 38-390), etc. 

(4) Nouucasrx mi*I*~pt~ d ' a ~ t h i o l q i ~ ,  d'hiiloire d I ~ Z  ii/lirn/urr nu i>zoym 4 r  
(Parir, 1874-7g), I, 112 g SE. Vegeu també C. Cshier-A. Martio: MIlarrgri d' onhio- 



- 13 -' 

Tacia diu haver escrit un llibre sobre els animals y en ceris 
passatges heretichs que un  hom hi descobreixdesseguida. 
Sigui qui sigui el séu autor, se compren perfectament que . 
una obra de tal genere pogues esser objecte d'anatema. A 
1' efecte S' esmenta el decret d' inri discutit concili roma de 
496 ( I ) ,  sota el pontificat de &¡as; 1, condemnant un c&t 
nombre de Ilibres, entre (1s qual:; figura un  liber Physiologus 
gui ab haereticis conscri$tus est, B. Ambrosii nomine signa- 
tus; a & o c r ~ h i ~ s  ( 2 ) .  

.-El cas es que alguns d ' a ,~ues t s  passatges heretichs 
s'anaren perpetuant en la nonibrosa familia del Physio- 
logus: Axi un  dels tres textos catalans, despres de  dir que. 
una de les natures del Ile6 consisteix en que «el1 fa sos 
fills morts e c t an  tres jorus morts, e al cap de tres jorns 
!o pare.ve ecr ida  sobra ells tant fortment que'ls leonets 
se fan vius)), fa aquesta moralisaci6: ((en axi com lo lleb 
resucita sos 611s al'cap de ,111. jorns, per la sua veu, en axi 
Nostre Senyor Deu Jhesuchri:it, resucita al  terc jorn de 
mort per lo poder del seu pare)) (?), quan es cosa de fe, 
com ja sabeu, que f6u per sa ~iropfia virtut. Se -compr&n 
que'l'Ed'at mitjana no's preocupa sempre de comprovar 
la veritat d'aquestes alegories, com mblt menys ho feu, in- 
dicava. abans, respecte les de::cripcions dels animals en 
que's barreja la ciencia y la f;iula antigua y el folk-lore 
de tots els temps. 

L'original perdut del Fisiblech sembla que era grech, 
perb de bina hora S' en troven diverses reduccions en Ilen- 
gues orientals, grech, etibpich, armeni, siriach, etc., y en. 
Ilati. El primitiu text seva  mcdificant, les interpolacions 
son nombroses, perb. el caracte: general es sempre el me- 
teix. El llibre o els séus materials son utilisats pelsgrans 
escriptors eclesiastichs, cocn es ara Sant Basili (4) y S a n t  
-- 
lopic, d'hkloirc ~t dr lilfnofuvr (Paris, ,847 56), II,88. Ptl demés, eo aqueeta obra 
(Ir; Ss:rm, 16-232; 111, 203.288: IV, 55-87) hi hsmálts materials pera la historia 
del Physioiogus y se'n publiqoeo veisiani llatines y franceses. En Nouumux mi- 
lorrgrr, 1, 1 6 i h q ,  3 1 o g r 7 .  

(1) Sobre ~quest  cooeiii vegeu C. J. Hef,:le, HLlfoirr do <o>IcÍIc?, ed. Leclerq, 11, 
25. partie (Parii, rgo8), pp. 940 y ss. 

(2) Migoe, P. L.. LIX, col. ~ i j .  

(3) Ms. 21-2-9 de la ~ i b i .  Uoiversitaris de ~srcelooa; ff. 163 y 163 v. 
(4) Htxacinrron en P. G., XXXIX. 



J6an Crisbstom, a qui adhuch fdu atribuit un bestiari ( 1 ) .  

Un altre'es assignat a Sant Epifani ( z ) ,  y veyem suara 
que el meteix Physiologus passa per esserobra de Sant . . 

Ambrbs encara altres pares de I'Esglesia y Doctors 
se'n servexen (41.' 

Sant lsidor de Sevilla, al recullir en:la seva enciclopedia 
de Les ,??Kür~tagies tota la ciencia del séu temps, dedica 
un Ilibre, el xrr, a res proprietats dek  animals. D'ell com 
tarnbé del De universo, de R a b a n u c h w n i s  (segle rx), y d'.al- 
tres obres posteriorsque tingueren un gran predifament en 
els temps successius, s'enriquiren algunes de les redac- 
cions del Physiologus, cada día més nombroses (dellatines 
potser se'n conserven un centenar de manuscrits) ( j ) .  

Si)n .aquexes obres. que conrribuiren a Ia difusió del 
Fisibl,ech,per tal com s'hi incorporarenles seves proprietats 
d'animals y les alegories corresponents,-entre altres, la 
De bestiis et aliis rebus, atribuida a Huch de Sant Victor (6); 
el poema Physiologus, moralisat com I'obra anterior, que 
segueix I'antich y quemdlts atribuexen a Hildebert, bisbe 
de Mans, be que sembla obra d ' un  cert Thibauld (se- 
gle xii.:) (7 ) ;  1' obra famosa de tanta influencia en l'Hist'oria 
de la simbplogia que es la coiecci6 de sermons apellada 
Speculum Ecclesice, d' Honori d' Autun; totes del segle xii. 

Venen després les obres enciclopbdiques del segle x~i i ,  
de Bartomeu Anglicus o de Granville (De proprietatibus 
rerum), Tomas de Cantimpr6(De natura rerum), Vicihs de 
Beauvais fSpeculum naturalel, per no citar sin6 lesde mes 
fortuna(8). En elles se recullen, com abans en Sant Isidor, 
les idees de l'kpoca Sobre, la zoologia, y passen a enriquir 
rn6lts dels bestiaris posteriors..Per axb I'estudi d'aquestes 

, . .  . , -- 
(1) . H&. Iilt. Protrcr, XXXIV, ,Sr. 
(2) Hurter, ap. cit , 1, col. 238. ~. 
(3) Vegsu tapbé el s&u H I - I I - I I - I ~ ~ B ~ ~ O ~ ,  P. L., XIV. 
(4) Sobre el Ph~~siologus en elspiimers segles del cristiaoirme podeu eoorolcai 

rambé la nota critics de A. Beaurnier sobre Ksrniev: DonrnreLr y orwlocionrpr* lo 
iiltoria litrrnria dd  Piry~iologur (en rus). Ronmnio, 1896, XXV, 459 

(5) Hist. /irt. ~ r n n r i ,  XXXIV, 305. . . 
(6) P. L., CLXXVII. 
(7) B. Hsuréau. Notices rt rrtroilr nc qurlgurr manurrritr lntins ríc la ~ i b l i i -  

Ihyuc Nalionqlc, VI (Peiis, rSgj), 155 Text en P. L., CLXXI. 
(S) Sobre aqueslss enciclopediei se pot consultar i i i i t .  lilt. Fronce.XXX, 334- 

358,619616. 



compilacions va lligat estretamcnt ab'el del Bestiari. No 
puch tampcich dexar de .  citar aquel1 conegut repertori- 
d'exemples y moralitats que es el Fiore di virtú (1); de 
derrers del XIII  o principis del xiv, que segueixen les sem- 
blances dels animals a Bar tornt :~  Anglicus. El Fiore f6u 
obra ttaduida y utilisada aireu (::), a Catalunya meteix (3) .  
Quant al De animalibus, d' Albert el Gran, tant important 
per a la historia de la ciencia nledieval; na sb pis si ha 
tingut gayre influencia respecte. e.1 punt de que tractem. Ja 
tindrk,.perb, ocasió de  referirm' hi .  

Entre tant en I'Euiopa occidental el Fi'siblech havih 
comencat de tra'duirse. En el segle xi a,I'alemany, y en el 
XII s'inicien les versions en Ilenl~uesromaniques., comen- 
cant segurament pel frances al, el Bestiaire en vers de  

-~Philippe de Thaon (escrit vers. ol I I 21), seguit en 1' ordre 
de bestiaris frahcesos del d e  ~ u i l l a u m e  :le'Normand de 
1.210 6 IZI I ,  igualment en vers y que obtinguéun gran exit 
a judicar pels m6its mss: que  1' Iian conservat. Hi ha des- 
prbs el de Gervaise; autor també oormand de cap el meteix 
temps de Guillaume, semblantment en vers; el de Pierre 
de Beauvais, també contemporaiii dels anteriors, pero en 
prosa y del qual conexem dues vsrsions, r u n a  més extensa 
que. 1' altra (4). . . 

Podemaci citar per haver e:,tat escrit originariament . 
en frances el Trdsor de Brunetto Latini (segona meytat del 
segle xiri), en la part dedicada a EIistoria Natural. Sin6 que, 
a diferencia- dels textes francesos que acabkm de citar, 
Brunetto no ofereix altra cosa que les descripcions dels 
animals, sense alegories ( 5 ) .  

Encare del segle x i ~ i  existeix en llengua provencal un  
. . 

-- . . .  

,.: (1) C. Frati, flircrrhr sul.>ort di virti eii Sludi di Irilologin ronionan, 1893, 
VI,  247-447. 

( 2 )  Per eremple, en lo que se refereix a les deicripcioos d' snimals, per Fcsncc 
Sacchetti y pei  Ltooardo.da Vinei. Frati, op. ,:¡t., y K. Mckeoíie, Prr la itoria dei 
Btstiorii ilolioni eo Giornalr Sloriro ddlo Lrtta.oturo nalinno, 1914, LXIV; 358.371, 

(3) De .lasera fortunas Catalonya trects M. Caselis; La venionc rotalano drl 
d ior r  di virti'r, en Rivi~ta ddlr Bidliotcrhc e d,rli Arrfiui, 1920, XXXI. I-ro. 

( 4 ) .  Sobre'ls bestiarisfrancesos wgeu espei ialment la Hist. Iilt. Pron~r, XXXIV, 
365 y SS. 

(S) Tinch al ¿ievaor I' ed. G.  Battelli, Brutrtto Lotini: I.Ii6n' noturoli del. Ir. 
ioro,. Fireoze, Le Monnier [ig171. . , . ,  



tractat, larubrica del qua,l es: Aisó son las naturas d alcus 
auzels-e d'alcunas bestias ( 1 ) .  Aquest texl esta desproveit 

. . axi meteix de la part de moralitats y es I'unich que sapi- 
guam escrit en la llengua dels trobadors, si no ho es també 
el bistiari moralisat del segle xrv-xv en dialecte waldks 
(franco-provencal?) ( z ) ,  ab italianismes. . ' 

A Italia les mds velles versi6ns se deuriem fer tarnb6 . 
en el seglexrii. Una n'-hi ha en dialecte d e  I'Umbria en 
vers, conservada en u n  m>. del xiv ( 3 ) .  Al t ra  m6it cone- 

. - guda e s e n  prosa, ab  diferents rehaccions de diversa. exten- 
s i 6  y en varietats dialectals importan¡s: me referexo al 
Bestiario toscano ( 4 )  del segle xiv, damunt  del qual f6u fet 

. . el nostre. Y no s6n aquests els únichs bestiaris italians: 
conexEm Le profiietk d'alcuno animale segons nn rna- 
nuscrit del xiv, mancat d' alegories a .diferencia d' aquells 
dos, y per fi sabkm que altres n' hi ha d'  inkdits fins ara (6). 

1gno.ro si hi ha vkrsions en espanyol y en portugues., 
be que jaes  sabnt que en tota la Peninsula f6ren coneguts 
e19 bestiaris. No es tasca dificil aportarne textes (7). 

Recordats els mes coneguts bestiaris en llengues roma- 
niques, podría allargarme considerablemetit sobre altres 
aspectes de I'espandiment del Physiologus-del qual tots 
aquells  procedexen - durant  1' Edat  mitjana. No entraré 
perb en massa detalls perque no es aquest 1' objecte princi- 
pal del m é u  discurs, apart que la meva tasca no f6ra massa 
original (8). Les consideracions que vaix fent s6n encarni- 
nades a millor situar els nostres bestiaris catalans. 
-- 

(1) Publicat, entre sltres, per K. Bartieh, Ct$rrrtomnfhic pro~&alc (Marburg, 
. . 1904)., col. 359-364. 

(2) Pubiicst per A. Mayei, Wat'a(~cn&cdc P@siole<ur, en ionranirrhr Por- 
ichunpn, iSga, V, 392. 

(3) G. Mazaatinti-E. Monaci, U* datiario riioralimoto Iratto da un niano$rritto 
augubino del rcrola X l K  Exir. dels Rendiconti del+ R.  A~ndcnria dti Zinc¿. 1889, 
"01. v. 

(4 )  Ed. de K.M&enzie y M. S. Gerver, .U Bciph'aM lorrano ~ e m d i o  la h h  
dri rodid di Pndgi c Londro, en Studi roinami. 1912, VIII, 1-IM. 

( 5 )  K. Mekenzie, Pcr lo slorin dci Btrtiod ilnliani, j3 citst. 
(6) Vegeu sobre tot Mckende-Garver, ap. cit., pp:j yiz. Tambe Ganier, Sot>rc 

ru@Lt,rrntnry italian B&ay Ckaglcrr, en 7he Romnnic R w i m ,  .192a, XI, 308-327. 
(7) Sols Uraié, per &ser poeh cooegut, el irorlado del ii$~minrto, de don 

Eorieh de Villens, ahont hi ha alguna referencia a proprietsts d'snimali. R N V ~  
Hispnnyuc, ,917, XLI, 184. 

(8) De& d' altres treballs que ja h e  citar soteriormeot, bom pot consultar 



La populaiitat del Fisiblech la fa el.s&u caracter meteix. 
D' una banda - me keferexo als bestiaris moralisats, 

perque els catalans ho són -- hi ha la part d' historia 
natural, que haguk d'interessar f o r ~ a  en aquells temps. Les 
faules heretades de I'antigueta?, 1' Edat mitja l e s  aumenta 
y les complica si m6lt conve ab noticies inversemblables 
aportades per viatjers de  terres Ilunyanes, per aquells pe- 
regrins de 1' imperi meravellbs. y imprecis del Preste Joan 
de les Iñdies. De manera que 1;t curiositat que sentien les 
gents medievals per tot lo misteriós, per lo més extrava- 
gant, es un  dels seerets de 1' exit d' aquexos Ilibres, que 
passarien per ser obres de ciencia, ahont se tracta d' alguns 
animals desconeguts o al meny; confosos pera la genera- 
litat de la gent que rio'ls havizi uist. No es d'estranyar, 
doncs, que passessin C u n a  1lí:ngua a un  altra, de copia 
en copia. Vejeu alguns exemples: 

El tigre: ((Lo tigre si es una serp qui corre mes que 
altra bestia que hom sapia. E es d'aytal natura que s'ade- 
lita molt en mirar en spills, si que;com lo[s] cassador[s] li 
va[n] emblai sos fills si porta[n]:ab si molts miralls e van- 
se'n a la cova dela serpent la hcmn sap que son e trauen-ne 
50s fills. E per la carrera hon ells se 'n van fugent, ells 
posen sa e Ila dels miralls. E quant la serpent sent que 'l[s] 
cassador[s] se 'n porta[n] sos fi1.s corre'ls derrera, la qual 
tentost los hauria conseguits, rnes com .traba los miralls 
atura 's  per a mirar los miralls (: no segueix los cassadors, 
car tant li plauen de mirar los rliralls que per be que ella 
ne veia portar sos fills, ne jaqueix portar per plaer que ha 
mirar de los miralls ... » ( 1 ) .  

Noen tots els bestiaris, perb, se 'n fa del tigre una cerp! 
' 

L' Unicorn: «Lo unicorn si es una bestia de les pus 
cruels qui sien. E no ha sin6 u n  corn lo qual ha devant 
entre abdosos los ulls, e hall  tant fort e tant agut que no 
es alguna armadura qui li stigubs devant, ni no es algun 

- 
R. Reiosch, Lc B c s t i ~ I r .  Dar ZIiicrJuih dcr ,ormnnni$rhcn Dichlrr, Guilleutne Lc 
Ckrr, Lcipzig, iSgo, Einlsituog. - Cf. I'BLorco b i b l i ~ ~ r ~ f i r o .  en G .  Battelli, op. cit. 

(i) Mi. 21-29 de la Bibl. Uoiv. de Bnrcelms, f. 165;. S enten que d'sqiaerr 
.mr. r6o Lora els textos catalaos que copiar*, si ~ l tra  sosa no faig constar. 
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hom qui'l  pagues pendre si donchs no'l trobava durment. 
Mas la sua proiria natuia es aquesta que com el1 veu al- 
guna fembra ~unce l la  e verga qui li ve devant, ten gran 
odor li ve de la sua virginitat que de mantinent se dorm 
als seus peus e en aquesta. manera lo cassadof lo pren e 
I'ilciu car sab que aquesta e s l a  sua natura.. .» (1):. 

Es una llegenda de mbita fortuna en 1'Edat mitiana, 
com veurem desseguida. Y cal veure el candor de certes 
miniatures acompanyant aquexos textes ( z ) ,  y el d'altres , 
representacions, ab la bauya de I'unicorn, aquel1 gran an- 
tidot que feya miracles; la trompa de l'elefant, que segons 
a lg in  bestiari es un budell que el gros paquiderm te al séu 
devant pera menjar! etc. Caliaque algiin viatjer hagués estat 
als paisos ahont se creya que vivien aquestes besties rares, 
per ferse ben be cirrech de la niciesa d'aytals Ilegendes. 
Al dir axb' me referexo a Marco Polo, que, si mds no, se 
dbna compte de I'absurditatd"algunes natures de besties. 
Y en efecte, coneix el rinocerout (ab el qual se confón 
d'antich Yanimal fantastich unicorn) y confessa respecte 
aquexa bestia que «non 6, come si dice di qua, ch'ella si 
lasci prendere alla pulciella, ma e il contrario)) ( 3 ) .  Natu- 
ralment. Y ara que. parlem de Marco,Polo, veyem la sevh 
opinió sobre la salamandra, una de les proprietats de la 
qual, segins els bestiaris, es la de no cremarse en el foch; 
díu que «la salamandra non 6 bestia come si dice che viva nel 
fuoco, che niuno animale pub vivere nel fuoco; ma dirovvi 
come si fa la salamandra ... » Axi esplica en que consistiix, 
y 'S veu que fa referencia a l'amiante oasbest ,  «e  queste 
souo le salamandre e l'altre sono favole)) ( 4 ) .  

Perb aqiestes fauiek persistíen en la conciencia. popu- 
.lar, móltes .d'elles essent materia de follrlore. Cal notar 
que, també lo que més inferessava tractantse de besiiaris 
moralisats era l'exemplarit'at que se'n deduia en profit de 

, les animes, de manera que l i  descripcib dels animals S' era 
talment, fossilisada, que adhuch, relerintse a besties cone- 

-- 
(1) P. 165. 

(a) Vrgeuoe alguner, per euemple, eo Cehier, Mélan$cs. 11, 111, I V .  
(3) Marco Polo, ZI Milion5 ed. D. Olivie!i en la  serie dels Scdffo" d'llalin, 

Bati, ,912, p. 198. 
(4) (bid, P. 57. 



gudes se 'n creyen'certes proprie~ats absurdes ben propries 
de  les supersticions de  i'epoca. Axi llegim del llop que 

«com e11 vol entrar en algun ::oc per emblar va'y molt 
suaument emo l t  ginyosa e si e:l veu que los seus peus 
fassen brogit prenlosse ab les dents e morlosse tortment. 
Encara ha una altra natura que si el1 pot veser I'home ans 
que I'hom veja ell; encontinent 1' home pert tota sa forsa. 
E si I'hom veu lo lop ans que'l lop lo veja, lo 10.p pert tota 
sa torsa. Encara diu hom q"e ha aytal natura que'l mascle 
no pot engendrar mentreque lo pare bia viu ne la loba no 
pot concebre mentre que la marn sia viva ... n etc. (1). 

Y de la mostela se d'eyen aqiiestes coses maravelloses: 

nLa mostela si es una bestiol,~ petita qui es molt asper- 
ta e ha en  si una fort natura, que ella consep per la orella 
e infanta per la bocha e ta sos fills morts. E diu hom que 
ella coneix una erba la qual los fa tornar viusu ( 2 ) .  

No menys sorprenent es que 

«lo calandri si es un alcell de que hom comte una 
nobla natura: que com hom lo porta a veser algun malalt 
si lo calandri lo garde en la cara es senyal que deu guarir, 
e si lo calandri no'l garda es senyal que deu morir)] ( 3 ) .  

Hi ha, desprks, en les descripcions dels bestiaris temes 
de literatura general tals com la sirena mitol~gica,  pero de 
tres varietats mitg fembra y miti: peix, dona-aucell y dona- 
cavall; el pellica que, morts els si:us petits, «fer-se del bech 
als pits tro que es morta e la sua sanch escampa's sobra 
sos fills e mantinent tornan viuso (4);  el fenix, que 

«es un alcell ab una gran cresta +e li va tro sus al 
col1 e ha plomes de color de cera e de roses, e viu de .cccc. 
fins en .d. anys e com ve al teinps que es fort envellida 
ella ajusta de la pus secha leoys que pot trobar e fa'n un 
gran mont e en aquel1 loch on :Ha veu que lo sol es pus 

( 1 1  F. 159 Y 159 u. 
(2) F. 164. 
(j) F. 164. 
(4) F. 169 v. 



calt e mes tocha, (e) met-se dins lo mont d'aquella lenya e 
bat les alles tant t ro que per la calor del sol en aquella 
lenya se pren foch, e axi ella's crema e de la sendra que 
hix d'ella neix un  verme lo qual torna puys fenis e puys 
viu aytant de temps c o n  visque aquel1 d 'on el1 es axit, e 
puys ella's crema axi com feu I'altra, e axi null temps 
no'n es sino unan (1). 

La cigala, tema igualment de la fabulistica universal 

es'adelita tant en lo seu cantar que 'n  pert son enteni- 
ment que no ha cura de percassar com puscha viure ni que 
haja que menjar, e canta tant tro que esclata cantantu ( 2 ) .  

Cal arripar als nostres dies perque la ciencia per medi 
d e l  entomblech trances Jean-Henri Fabre rehabiliti 
aquexa petita calumniada pe'r la faula. Infiltracib tarnbé de 
la fabulistica en els bzstiari's es una de les anatures)) del c i :  

«que com el1 passa per algun pont e porta formatge o 
pa o carn en la bocha o altra cosa e veu la ombra d'aquell 
formatge en l'ayga e li sernbla major que aquella que 
porta en la bocha, lexa caer aquella que te en la bocha e 
gi ta 's  en 1' aiga e pert lo formatge que tenia per la ombra 
que no pot pendre ni haver)) ( 3 ) .  

El criteri que se segueix en els bestiaris per a la classi- 
ficació dels animals es també anticientifich y pueril, com 
ja es de creure. Se  basa en el movimento en I'element en 
que viuen. Per exernple, veyem en algún d'aquests llibres 
classificat 1' hipopbtam (no cal dir la ballena o la granota) 
entre ' ls  pexos; I'abella es u 6  ocell, la formiga un qua- 
drúped ... D'altra banda ens trobem a voltes ab  animals 
una vegada ocells,'altra quadrúpeds (el griu), y ab  que el 
tigre, com hem vist, passa sovint per una serpl 

Com veyeu, mal podriem saber quin era I'estat de co- 
nexeménts de la ioologla en 1'Edat rnitjana, si no dispo- 
savem d'altres fonts que'ls bestiaris. 

( 2 )  F. 160 v.  

131 F. 151. Toeant le inirurió d'asueira faula en el i  bestiaris v la sevn fortuna. ~. 
riegeu Mckenaie-Garver. op. cit., pp. 94-96, 

' 



Quant a les alegories, vé de lluny el servirse'n, essent 
cosa de tota epoca el simbolisn~e aplicat als animals. El 
trobem en els pob¡es d 'or ient ,  y en la Biblia sbn freqüents 
els exemples en aytal sentit-tan: que algú ha suposat erro- 
niament que el Physiologus fbu en sa concepcib primitiva 
una mena de zoologia biblica (1)-d'animals n o  solament 
reals, sin6 que en les versions dels Setanta y de la Vulga- 
ta se parla d' Bssers fabulosos friiyt de  la imaginacib popu- 
lar (a).  Y es precisament a base sobretot de la Biblia que 
s'escrigueren obres destinades a explicar aquel1 simbo-, 
Iisme aplicat a les besties, y qui cliu d'aquestes dlu de totes 
les coses creades, ca ren  el mbn tot es simbol(?). Tal es el 
L. formularum (4)  del bisbe de Li6 S. Euqueri (j- de- 
vers 410) ( 5 ) .  

Pero no SOIS e; propri de teblechs,' de moralistes, de 
predicadors (6) fer servir els exemples de les proprietats 
dels animals, sin6 que tarnb6 la literatura profana en ge- 
neral, la lirica amorosa en particular, ne treu freqüentment 
alegories. Recordareu els que taveu llegit les obres dels 
trovadors. com hi abunden exernples d'aquesta mena. El 
trovador Peirol (1180-1220) se cmlmpara al cigne que mor 
cantant: 

11) Hirt. iilt .  Franrr, XXXIV; 363. 
(2) P. Vigouroux, Diriionnoirr.de 14 BihIc,I, col. 612. 
(3) Vegeu E. M91e, L ' A d  rcligiruz du .Yr/lr n2rlc m >venre... 5e. &d. Paiis, 

1923. Liurcp;rmirr. Lz nriroir dr la nafurc. ' S ~ b r e  simbolirme dels soimsls vegeu 
tambh, entre altres obres que podrien esincntarse, la tan1 eoneguda de Huysmans, 
La CalkédroZc, cap. XIV y par~ini. 

'(4) Vegeu la par1 que.tracta DI onimontilíis, P L., L., 747:757. 
( 5 )  Cal recordar aci la Llauir'dita de S Melit6, formiflari de simbols falsa- ' 

meot etribuhir al fam6s bisbe de  Sardes, puilicads, com hem virt, pel Cardenal 
Pitrs. 

(6) En el dominica fra Bsrtolomrneo da  9sn Coneordio, Ilegim, v. gr., e pro- 
pbsit <Del rimeritare versa padre e madre., que, segons Csssiodor, .Le cicagoe, 
quapdo loro padre e madre per recchinis perdono le penne, sieche non rono 
eccooci i cercar= i . lora cibi, i figliuali scal<lano le fredde membra, praeacciano 
loro I'esca, e can piatoss sicenda, esseodo gim>vaoi, rendaoo quello que da'padri, 
essindo psrvoli, ricevettono~: y sobre'] cueut: <Lo spoisirore, sapra i Piorerbi di 
Salomone. L'oecello, ehe si dice euculio, renpre canta il rua.nome. ma non ¿ 
udito voleqtieri, qnzi k boffa d e ~ l i  allri uccelli: casi e chi, sk medesimo lada. (Gli, 
nnzrnar~lratnnii drgli nntirlri, Fireoze, Barbi:ra, 1861, pp. 208 y 312 ) .  Exemples 
d'squesta naturales* oe trobariem en gran nombre. 



nAtressi co'l signes fai 
Quan dey murir chan 
Quar sai que plus gen murrai 
E t  ab meynhs d'afan ... n ( 1 )  

, . 
Un simil semblant en Aimerich de Belenoi (1210-1241) 

( a )  y mes enlla en Pere Catala, que te axi meteix sem- 
blances del calandris y del baselis ( 3 ) .  P e r e  Rambn de 
Tolosa cita el calandris y retreu l'exemple de la sala- 
mandra (4). etc. 

Un trovador anbnim del segle xiir se compara a la pan- 
tera, la qual se distingeix segons els nostresbestiaris en 
que rrde la sua bocha hix tan gran odor que corn ella crida 
totes les altres besties qui son en aquel1 contorn li venen 
devant per gran placer que han de la odor qui li hix d e l a  
bocha, de la serp enfora la qual fuig quan la hou cridar. E 
com les altres besties li son vengudes devant ella pren 
d'aquelles qui mes li plaen c les  se menge, e puys metse 
a dormir en algun loch e dorm tres jorns e puys leva's e 
torna cridar e les besties tornan mantinent a ella e ella 
prenne e menge d'aquelles que 'S vol, e en aquesta manera 
ella viu e passa son temps» ( 5 ) .  

~Eissamen com la pantera 
qui porta tan bon'odor 
et a si bela color 
que non es bestia salvatge . .' . . 

qui per fors'e per outratge 
sia tanmala  ni fera 
que si loing com pot chauzir 
no'n anes pres lei morir: ' 

et en altretal semblanca 
mi ten amors en balansa, . . 

(1) Apud M. Seherillo: Zl <>neonirrr di Franrriro Pdror~o, z? ed: Milsoo, 
igo8, p. L. 

( 2 )  Ibid. 
(3)  Paeiia publicada per J. Aoglade: A pro@$ drs Iroubodour~ toulouioins 

(Eat. del Rirl!ctin .de la Socii- Ar'líiob@gur du Midi dc 1~ Pmnrr, XLV). Toulou~e, 
igr7, p. 32. Acl es atribuhida a Pere Vidsl, segoos el Csn~oner E, de N'EStaoislsu 
Agoil6. . , 

(4) J. Anglsde. [bid., p. 47. 
( 5 )  F. 166 y 166 v. 



que 'm'fai'segre so que non posc aver 
e sec mon dan per fzr lo seu plazer)) (1). 

. . 
E n  el venecia Bartomeu Zorzi, trovador provencal (se- 

gona meytat d e l  xiri), llegim st:mblances del camell y la 
serp ( 2 ) .  Y per no citar altres' exemples d'aquexa litera- 
tura que's poden aduir facilmi:nt 4 3 ) ?  hi ha el de Rigau 
de Barbesill (q), qui c o m  diu ' la vella biografia seva, use 
deletava molt en dire en sas can:;os similitudines de bestias 
e d'ausels e d'omes, e'del sol e d e  las estellas, peidire  pus 
novellas rasos qu' autre no 'n a1:ues ditas ni trabadas)) ( 5 ) .  
((Atressi com lo leos...)), ((si com la tigr'el mirador ... n, etc., 

, . s6n comencaments de passatges ab aytals Cimilituts; y - , . .  

sobre t o t e s  coneguda la poesia ctAtressi com l'olifanz ... », 
tan popular a Italia y una de les cancons trovadoresques 

. . mbs conegudes a Catalunya (6).. 
Una cosa semblant diriem -le. poetes italians, com es 

en Mazzeo di Rico, de Messina (segle xiii), el qual en ((Gio- 
iosamente canton díu que la bo:a de la seva aimia 

«piu rende aulente olore 
che non fa  una  e r a  
ch' a nome la pantera 
che in India nasce ed usa...)) (7)  

De la metexa escbla sicilianii y del meteix segle, Jacopo 
da Lentini usa el simil de la salamandra. Trobem sem- 
blantment la calamandra en Gitido Guinizelli, bolonyes, y 
1' unicorn en Chiaro Davanzati. florenti, abd6s (segle xiii) 

representants d'aquella escola ?oetita, trasplantada, perb, 
--- 

( 1 )  Bartsch, o ~ .  cit., col 252. 
(2) Seherillo, op. eir., ~ i v .  
(3) Vegeu M. Scherillo, ap. cit. Prefaci,ne, xiri,y sobre tat M. S. Garver, 

Sourrcr offhd dmrt iimi/e$ iytlie ifalion (yrir lf Zhc fkiffcetfh rentury. en Ronroair.4c 
liovschungcn. XXI, a76-320. 

(4) J. Aoglade, Lcr chnnsons dsr troubnoour Riput  & Borbrsirus, en R m e  dci 
Lonprr Ro-nrr. 1920, LX, 201-jro. 

( 5 )  Ibi'L, p. 208.  
(6) J .  Mass6 Torreotp, La roncó provcninl m fa litrratura cololann, en Mis- 

rrl,linia Pral dr la Riba, 1 (Bsreelona, 1923). 387! 433, 442.443.-J. 'oglade, LIJ 
cho>rsom du troroub. R. de Barbreirur, p. ,244, .racta de les iofloeocie~ exercides per 
1s poesía d'squest trobador. 

(7) E .  Levi,Lir¡rn ilnliano ontirn, Fireore, Bemparad, p. 133. Aquexa .poesia 
en algúo ms. es'atribuhids a Guido dellr Colaaoe. 



a Toscana y Bolonya. Y,com ells, d'altres pertanyents a 
. aqueix periode del5 .origens de la poesia d' art  al tal ia (1). 

El: metexos grans treceatistes paguen tribut a l a  
moda: Petrarca fa servir exemples del. fenix, del catobie- 
@as, de la salamandra, del cero (a) .  El Boccaccio, en la 
Caccia di Diana (si es que en realitat es obra seva) empra 
natures fantastiques d ' an i ia l s  segons se llegexen en els 
bestiaris. Fior Curiale, una de les belles caqadores napoli- 
tanes, d6na a sa companya Fior Canovara el següent mitjk 
de pendre sense perill el l~ocorno: ((non'mica vile ... al cui 
ferir non avea riparon, desprks de feila habillar ab vesti- 
dura blanca: 

a...fa que tu in su1 monte stea 
sanza paura, e con aspecto franco 
con questa fune lega l'animale, 
che verra a tte quando.sara stanco. 
Ne dubitar di lui, che non fa male . . 

per tempo alcuno ad alcuna pulcella, 
ma stassi con lei, tanto glie ne calea (3 ) :  

L' kxit no's fa esperar per 1s natura propria de 1' uni- 
corn que abans vos he Ilegit. En  el meteix poema les 
gentils cacadores, un elefant 

((giacendo in terra lo videro stare 
ne si poteva in modo alcun levarsi)] (4). 

essent, donchs, facil d' occiure'l, car una de les ((proprie- 
tatsn del paquiderm-creenca arrivada fins als nostres dies 
-es que un  cop agegut no's pot axecar. 

Me cal declarar que si retrech aquests textes italians no 
vull pas afirmar que la influencia dels bestiaris hi fbs sem- 
pre directa, per com s6n temes ja tractats anterior- 
ment, sobretot en la poesia provencal, y adhuc que's 
troben en textes de l'antigüetat. Aquest pot ésser certa- 
ment el cas de la Divina Comedia, ahont al costat de mons- 

( r )  Vege,a Darver, Soirrrr~ % thr bzacnrt rirtriLo ,.. 
( 2 )  Ed. cit. del Canzonirrt, pp. 193, ig5, 262, 267. 
(3) U. Baecscci, Lo ar r ia  d i  Diana c Is rime, ed. A. F. Massera, Torioo 

U. T. E. T., ,919, pp. 19.20. , , 

( 4 )  Zbid., p. 30. 



tres de pura tradicibmitolbgica trobkm referencies que 
podrien provenir.'tambe de bcstiaris (el Dant podia ha- 
verho tret de l'obra de Brunetto Latini), per exemple de 
1' iguila (1) ,  y el de I' au fknix que renaix de les seves cen- 
dres; a la manera d'aquesta, sl lladiegot sacrilech Vanni 
Fucci, tornat cendre, ressurgeix de bell nou ( 2 ) .  

Més encara que tots aquests passatges y referencies 
mes o menys breus, h i  ha obre:; de caracter profa hont en 
llarga escala, a imitaci6 dels bestiaris moralisats propria- 
meiit dits, es a dir, dels que tenen un objecte moral, que 
sbn per edificacib relligiosa, el :poeta se serveix de les pro- 
prietats de les besties ab tota una altra finalitat. En  el 
francks Bestiaive d'amour, del qual se conserven diversos 
manuscrits y que f6u traslladat a 1' italii, el seu autor Ri- 
cart de Fournival (segle xiii) ( 3 )  compara aquelles natu. 
res als sentiments que sent l'aymador per I'aymia: 
I'amant es com el gall que canta ab totes les seves forces 
a mitja nit y a l'aurora, el caht de mitja nit es la ieu de 
I'amant que 'S plany y el de 1' aurora es senyal d'esperanca; 
la desesperacib fa sentir crits aguts, com fa l'ase sel- 
vatge que com mes sent la fam m&s S' esforqa de bramar: 
el corp al  trovar un  home mort pica y devora primer els 
ulls, després el cervell, y igual fa I'amor, car entra en 
I'home pels ulls y per ells s'endinsa en el cap, etc. Altre 
exemple es el de la curiosa o l~ r e t a  doscentista anbnima 
Il mare amoroso ( 4 ) ,  calcarla sobre la poesía trobadoresca 
y en la qual es fa llarch us d' aquelles semblantes, segura- 
ment a base dels metexos trobadors. De cap a la t i  del 
meteix segle xiii, en que les alegoríes sbn tant en boga y 
que potser es 1' &poca per excelencia dels bestiaris mora- 
lisats, hi ha encare com especiament digne d'esmentarse 
aquella obra d'una valor ben relativa, mena d'enciclope- 
d i a  freda y confosa corn el seu tilol. que no merexia el nom- 
bre de copies y edicions que s e ' l  feren, l'Acerba, de Cecco 

(1) Par., 1, 48; XX, 31, 32. 
(z) Zn/.,XXIV, 106-11,. Sabrelapapulaiitat d'nquerta llegenda y sobre altres 

passatges del Dant que poden teoir relació ab elr Bestisris,vegeu G. Bsttelli, Cli 
aniinali fantartiri nrtportna di Doktc, en el bitlieti If VI Ct*fmnrio Dantcrro, ,917, 
IV, IO?iI~. 

( 3 )  Hist. litt. Franrr, XXIII, 724 y SS.; X:LXIV, 3%. 632, 
(4) En Aphdix  s I'edici6 citada de B. L:itir+i per G. BatteUi, pp. 20)-216. 



d' Ascoli, rnort trhgicament. L' interks principal que hi 
trobim es el de reflexar I'ambient de I' epoca pei tal com 
ne recull forces llegendes y supersticions.'No'ns ba d'es- 
tranyar,. donchs, que s 'hi  doni acullida a sernblances . . 

d'anirnals, axi corn de pedres, etc. Adhuc n'es tanta I'exten- 
sib, que en la part que 'ns interessa constitueix un veritable 
bestiari rnoraiisat (1). També com obra del meteix ternps 
horn pod'ria reportar el Dittamondo, poema axi meteix de 
caracter enciclopkdich que narra un viatje fantastich, 
barrejade ciencia y de Ilegenda, obra de Fazio degli Uberti 
y ahont no rnanquen passatges-sedse alegories, pero- 
trets dels recontes dels bestiaris ( 2 ) .  .. 

Hi ha u n  llibre que ' to t  y la seva finalitat devota es- 
mentar6 ara a continuacib d'obres.de cayent profa, perque 
es un poema versificat ( I ) .  En el1 les proprietats dels ani- 
m a l ~ ,  de les plantes y pedres son interpretades igualment 
en sentitalegbrich, en reiaci6 a la Verge. Aquest Poime 
maralisé sur les roprietés des choses, d' autor uormand de 
derrers del x i i i  o principis del xiv, es en part una imitacib 
-quant a la fauna-del Physiologus. 
' 

Per iíltirn els Bestiaris donaren Iloch a figures cen- 
t r a l ~  d'obres les rúbriques de les quals ja'n denoten I'ori- 
gen; axi Le Di tde  la fiinthiie d'amours, de Nicole de Mar- 
gival (4)> de  les derrerjes del segle xiir, y Le Romans de 
la Dime a la Lycorne, del següent ( S ) .  

Fins aci he Parlat de 1' Edat mitja. Perb encare afegire, 
recullits a I'etzar. alguns cassos per la historia ulterior 
dels bestiaris que no podien desaparéxer ab el lienaxe- 
rnent.. No tothbrn ne tenia la opinid que sobre ells rnani- '. 

festa el Petrarca, el qual-be que se' n hagués servit de pri- 
mera m a o  indirectament-en aquella seva forta diatriba 
contra gent jove q u e l '  havia titllat d'home illetrat ataca 
ab violencia la ciencia medieval. D i u  axi en el tractat De 
st<i ifisius et multorum aliorum ignorantia: 
-- 

(1) Tinch devant mbu I' ed. de Pasqoale R6sario. Lanciano, Carebbs, 1916. 
(2) Battelli, ed. de B. Latini,pnrrirn: 
(3) Hist. lilf.  Fronre, XXXIV. 3go. 
(4) Ed. H. A. Todd, de la Sociéte des A n ~ i e n s  textes frsóGain (Pads, 1883). 
(5). Publicat per Pric&rich Geonrich (Dresden, rgo8). Gesellsdiaft fiir roma- 

nische Literatur, t. 18. 



«Cono pur  troppo le lettere pe'r molti causa di pazzia, 
pel maggior numero di superbia, se nontoccarono in sorte, 
i I  che di rado av iene ,  .ad un'anima buona e beh educata. 
Egli molte cose s a  delle belvc:, degli'uccelli e dei pesci, 
e ben' conosce quanti crini il leone abbia su1 capo, e quante 
penne nella coda lo sparviero, .e con quante spire il po- 
lipo avvolga il naufrago; come a ritroso s i  accopino gli 
elefanti e due anni duri la loro gravidanza, e siano docili 

. . 
e robusti, e di ingegno di p3co inferiore all'umano, e 
vivano per due o tre secoli; co:ne la fenice, abbruciata da 
fusco aromatico, quindi r inasc:~ e il riccio feimi una nave 
spinta a qualsiasi velocita. m'a tratto dall'acqua perda ogni 
potere; come il cacciatore cogli specchi si prenda gioco 
della tigre, el 'arimaspo col ferro trafigga i grifoni, e le 
balene col dorso ingannino il navigante; come' deforme sia 
i.1 parto dell'orsa, raro quel'della mula, unico ed infelice 
que1 della vipera; come sian cieche le talpe, sorde le api, 
ad infine di tutti gli animali. il coccodrillo solo muova la 
mandibola superiore. Codeste cose,, in gran parte, o son 
false. il che apparve quando se ne pote fare esperienza, o 
sconosciute a quelle stessi che le affermano; esse vengonp 
quindi.troppo facilmente credute, perche lontane, e troppo 
liberamente accettate; ma qu;ind' anche fossero ' vere. a 
nulla servirebbero per la vita beata. 10 infatti mi domando 
a che giovi. il conoscere la natura delle belve e degli uccelli 
e dei pesci e dei serpenti, ed ignorare o non curar di $a- 
pere la natura dell'uomo. perche siam nati, donde venia- 
mo, dove andiamoi) ( 1 ) .  

. 
En la centuria del quatreccnts. el Poliziano se serveix 

encara en les Stanze d e  la simi .itut del :ti'gre burlat pel ca- 
mitjdnqant els espills ( 2 ) ,  y Leonardo da Vinci entre 

les seves obres, fruyt dels skus conexements vastissims y 
del sku ingeni profond. tk un bcstiari, I'ultim gran bestiari 
que 'S pugu,i 'citar, elaboracib .:al vegada d' algun de llati 

. , 

(1) Trad. de L. M. Capelli en L'Aulobiiflo/ia, i! Stwcfo c D~ll'ignoronsa suo 
r d'ollrui di MM Eranr~rro Prlrnrra, a cura di Angelo Solerti. Pireoae, MCMLV, 
pp. 272-27). 

(a) Poliziano, Lr Slnnmc. - L' Orfco c Ir Pii~ie, ed. A.  Momiglisoo, Torioo. U. T 
E. T. Lrglrl, p. 17. Altres referenciei a Is sirloa y a l'aprrr (hapid), pp. 60; 142, 



que'ns es desconegut; el1 se basa en part sobre el Fiore d i  
V i~ t z l  y sobre 1' Acerba, en part sobre la Historia Natural 
de Plini y sobre Albert el Gran ( 1 ) .  

En el segle xvi 1' insigne prosista espanyol Fra Lluis de 
Granada dedica diversos capitols d' aquella obra admirable 
que a tots de petits ens han fet llegir com model de classich 
castellii, 'la Infroduccidn al stmbolo de la fe ,  a pintar la vida 
y proprietats dels animals. Ara bé, no s' hi troben gayres 
relats meravellosos y puerils com els que us he anat Ilegint, 
perque de les coses que conta, diu, nninguna iscribiré . 
en esta materia que no sea tomada de graves autores, ma- 
yormente del Hexameron de San Ambrosio, de quien saque 

. . la mayor parte de lo q u e  aqui escribo!..)) (a ) ,  y cal afegir 
que sovint posa a contribucib resultats d'observacions 
propries. Ab tot, sigui per la fe que li merexen els graves 
autores (demés de Sant Ambrbs, es vald '  Aristbtil, Plini, 
Elia), sigui per lo arrelades que eren les tradicions dels 
bestiaris, no es rar de trobarhi aduhides algunes proprietats 
fantistiques. Es  ciar que axb que'n pod~iem dir supervi- 
vencia del Physiologus medieval no es pot afirmar axi com 
axi d' una manera categbrica, en el P. Granada, perqve les 
coincidencies ab el Bestiari se poden explicar per provi- 
nenca d'unes metexes fonts primitives. 

També hom diria que es ressó dels bestiaris aquella 
obra magnifica de contingut y de forma que es la ((Intro- 
duccib a la vida devota)), de Sant Fraucesch de Sales. el 
qual usa ab certa freqüencia,,com ja sabeu, belles similituts 

: de la fauna, com tambkde la flora. y a guisa d' un mora- 
lista medieval (3 ) .  

Encare més en@, en el segle xviri, ene l  Govirno gene- 
ral, moraly politz'co hallado en las fierasy anz'mrrles sylvestres 

, sacado de sus naturales virtudes y #ropiedades (q), obra de 
fra Andrdu Ferrer de Valdecebro, dominicii aragones, 

( Mckeníie, Prr la stoda dti B~rtinri ilalioni, p. 361.-G:B. De Tooi, Lc 
giantr rp l i  nninnli.in Ltotaardo da Yind, Bologna, Zaoichelli [i922l, pp. 55-87. 

(2) Part! r:, cap. XIII. 
(3) He canioltat el maoual Hoepli: S. Francerea di Sales, FiIotda o introdu- 

eionc ~ I l a r i t i  dmofo;versione di Luigi Asioli, con Btudio e note su la Flora e la 
Fauna di Omzio Meogoli, Milano, ,923. 

'(4) N'hi ha diverses edicioos. La que he. tingut a l a  vista es de Barceloos, 
'Cormellaa, ,696. 



S' expliquen les proprietats d' algunes besties a les quals 
se'ls fa sirnbols de vicis y devirtuts,  de qualitats morals, . . 

dels continents y de tantes altrc:scoses, més o menys absur- 
dament, fentles servir per temes de sermons.Les fonts, bon 
-xich indigestes, sbn paganes (Aristbtil, Plini, Solinus, 
Elih) y cristianes (Sant Basili, Ijant J. Crisbstom, Albert el 

, ., 
Gran). 

Y no he d' anar seguint en :xposar la fortuna que en la 
literatura general tingueren els bestiaris o, potser dit ab 
mes exactitut, com els relats sobre la vida y gestos, dels 
animals que constituexen el foni  d' aquells tractats medi- . 
evals, s'anaren propagant. El tema es mblt arnpli y no 'S 

pot desglosar del de la historia de la faula y de la supers- 
ticib. Es  hora que'm reterexi a Catalunya, y axb 'rndonarh 
ocasib de parlar encara que no sigui sin4 breument, de les 
supersticions populars en relacib ab ells, axi com de la in- 
fluencia que'ls bestiaris exercii.en sobre I'art.. 

Tot y lo 66 que encaxen dintre la nostra literatura cata- 
lana, que presenta com una de  les seve~carac te r i s t i~ues  el 
reduhirho tot a horalitats, a e>:emplaritat, no sdn els bes- 
tiaris relativameht dels llibrei que mes hi abunden. Apart 
que se 'ns han conservat tres manuscrits que mes aval1 des- 
criure, no sbngayres les cit'aciclns que's troben en els nos- 
tres inventaris, dels quals he repassat els principals y mes 
coneguts. Sempre cab naturalment de trobarne d'altres, , 
repassant un per un tots els publicats, com ne poden apare- 
xer el dia que vegin la llurn els innornbrables que sbn 
encara inedits. 

Per de  prompte cap no'n conech en llistes de llibres 
anteriors al segle xv. En la Bil~lioteca del credul rei Joan 
que tant se delitava en haver ardits de coses y de terres 
ignotes y fabuloses. no deurien mancar bistiaris que li ofe- 
ririen mes d 'un cayrede misteri propris per satisfer la seva 
curiositat. De cap, perb, no 'S f a  esmen: en el's docurnents 
de cultura del seu regnat. En c ~ r n b i ,  en 1' inventari de la 
Biblioteca del rey Marti, drecat 1' any 1 4  10, trobern els dos 



següents tractats: Libre de natures de besties ( 1 )  y un De 
proprietats de besties (2 ) ,  el primer potser e n  provencal; el 
seg6n en Iiati; cap d'eiis correspon ais textes cataians que 
conexem. 

. . Altres manuscrits de naturec de besties y tots ells segu- 
rarnen't én catala, trobkm entre'ls llibres d'En Tomas Lom- 
bart; especier d e ~ o r t o s a ,  any 1411  (3);  a casa de Mn. Go- 
mar, de Santa Coloma deQueralt ,  any 1412  (4); entre'ls 
llibres de Bernat Callic, de Vich, en 1417 ( 5 ) ; ~  a Cervera 
en un inventari de ;439 (6). Aquest derrer indubtable- 
ment la versi4 que conexbm. El mallorqui Pax esmenta en 
sa Doctrina moral el De natura dels animals (7).. . : 

Pero altres rastres se troben encare en les lleties cata- 
lanes antigues. Dexo de bandales:obres 'd' altres literatures 
que S' incorporen a la nostra, com sbn les dels poetes pro- 
venc~ls ,  en que 6s cosa freqüentlssima segons vkyem suara, 
l 'us  de simbpls d' animals trets dels bestiaris opotser  de 
vegades del folklore. Igualment prescindexo d' altres obres 

(1) lnvminri drlr brni r~zoblri dr/ rey Marti d'ilrqpó, pob. per J .  Mass6 Torreots 
eqRtvuc h'i~ponigur, lQO5, XII, 413-590: o.' 217. d t em un altie libre appellat Libre 
dt tiattlrtr drdritirr scrit en pergsmi ab posts de fust cubert de cuyro oegre eeos 
taoeadors lo qual comenca en sermella 'Ayso ea eanios', e en lo oegre 'dreg de 
oarura' e faneix 'de morre filii ~uii]hesu Chri~ti'.. 

(2) Ibid., n.O 248. dtem un a l t k  iibie appellst De p o p i i ~ t a l ~  de brstios en laii 
scrir en psper sb pontr de furt cubert de cuyro vert s b  dqs tancadars de seda de 
diverses colorr, lo qual cornenca 'Qucdsm runr animalis' e faoeix 'de humoik co- 
rrupt6 i i  ligoo'..-Cf. demén ils nimerqr 70 ( D r  J m m r i o  r m>icdirina de brstior) y 
i g i ( D c  in r o p i ~ i o  de/, AninraIr). 

( 3 )  'Un libre poeh, de paper. appellat dc diuwscr nolurzj d< nnirirak. .. hurn- 
ter; drlr bcns den. Zhort'as Lombnrt pnndam rpriirr, eo A=. Cap. de Tociosa. 'Fa- 
brica,, n 3. Iddi t .  

(4) 'Uo libre en paper ab cubertes blaoques engrutedes dc nn/uiri dc ani- 
nznli.. J .  segura, Coses dcl l~trtps urll, eo Bol& dr lo Aroriaci6tz ArlislUo-Arqueo- 
ii+a Barirluncrn, 18ga. 1, 171. 

(5) s. . .  dos librers de pnper, la .i. d"istories de la foimiga e d'altrer aoimals ... i 
Bibl. de Cntnlunyi. Ma. 99, f. r9 v. logdit. 

' ( 6 ) .  <Irem un libre dr paper scrit ab cubertes e~grutsdes de aluda vermellia 
appellat libr¿drpropirtotf r naturt, dr /rr drrtirr r iibrt d< dorhino. E eomence: 'aci 
comeiicen les propieiats'. E feoeix: 'cor hun nnap d'aygus per deu donech'.: co- 
iresponent a un ioseotsii del3 beor d' E,n lulatéu Novelln, mercader de Ceroera. 
A .  DurBo y Ssopere, Nolirio de Ilidrzr r n  Iimrnlorir de Cwvern, e o  Bullirti dr In 
Bibiiotna de Cnlolunyo, 1917, IV; 133, 

(7) Dorhika ;i<orol.drl nruIlargrri En Por; publ. per Gabriel Llnbrbs. Palma 
de Mallorcs, MDCCCLXXXIX, p. ioq No es prou dar, perb, que S' hi referexi suo 
begriaii (cf. p. ioz). En canvi s 'h i  trobeo coiokideoeies ab elr bestiaris en lea 
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traslladades al catala, com el Recull d'eximplis que retreu 
el de la bugia (I), les Faules isój$iques ab el del castor ( 2 ) '  

o d'altres de  caracter moral corn, perno allargarme massa, 
la traduccib del francbs del Libr? de .virtuts e vicis de fra 
Llorens, O. P., y la versi6 de 1'ir:alia n o r s  de virtut. Tota 
aquesta literatura, de  la qual corrien entre nosaltres tants 
manuscrits o edicions, trasplantada a la nostra, podía donar 
peu als poetes. als moralistes no:itrats. als'predicadors, per 
deduirne eiemples segons llurs :onpeniencies. 

Serveri de Girona com a bon trobador no dexa d'emprar 
alguna similitut de besties: axi la del cerv que no porten 
els bestiaris que en llengua catalana sbn arrivats f ins  eis 
nostres dies: 

ctTotz hom deu far aqb que '1 vielhs sers fa, 
que la serpen manja enverinada, 
e beu d' aigua d' una fon, epue i s  va 
tant sa e la tro 1' aigua S' es mesclada 
ab lo veri que '1 fai reno-lelar 
e las onglas e '1s pels e '1s cors mudar 
e leu tornar jove, corren e sa.:.)) ( 3 )  

En  Joan de Prbxita, poetadel segle xiv, hi ha les segiients 
referencies a I' aguila y al ftnix: 

((Mas com 1' ausell qui v3lant mes lauger 
' 

va contre '1 sol tant que '1 ave cremar 
suy eu stats que 'n:dret d' amor pujar 
hay tan volgut que res tne fa doler...)) ( q )  

«Co'l,f&nix fay qui 'S crt:ma per natura 
perque son cors vaie retiovelhan 
vay fayt yeu, dopa, que 'm vau creman 
d e l  loch d ' amorper  haver joya pura...)) ( 5 )  

(1) Rtculi d'rri»rzplir r mirorlrr, grilrr r ,Eiules... pub1 per háarian AguilO.'Barce- 
lana, MDCCCLXXXI, t. 11, 243. Exemple twt del llibre Dc dono lirtrorir de Etieone 
de Baurbon (o compendi de I' abia d' squesl). 

(2) i r w b  Ir6pigrrr~ dc Auiono, Al/o>tso, Popgio y olfrrrautorr, publ. per R. Mi- 
que1 y Planas. Bercelons, PdCMVIII, p. 170. 

(3) M. Nlilh y Fonranak, Dr ¡oí trouodoirr rn fipoña. Barceloos, 1889, p. 390. 
(4) Conioncr cntoiii H.a(Mass6 Toirent!.). M.. 7 de 1s Bibl. de Cstaluoys, f. 21. 

(5) ( b i t ,  f. 28 v. 



Certament, si anessim repassant l''obra immensa de fra 
Francesch Eximenic, sobre tot l'enciclop&dia del Crestid, 
nos trobariem ab passatges que fan al nostre objecte. 
Aquesta tasca confesso que no 1' he- f e t a  perque els.méus 
lleures no m'  han perrnks de llegir sin6 una part be; petita 
de les seves obres, poch avinents per tai com se s6n conser- 
vades en manusc,rits, o en impressions gayrebe tan rares 
com aquells. Veus aci un  exemple del pellica tret del ter5 
del Crestia, a propbsit del vici de la d e s ~ o n e x e n ~ a : .  

«Legim del pellica qui per amor deis fills que veu enve- 
rinats per lo mors del serpent se nafra fort cruelment. e '11s 
unta de la sua sanch per tal que guaresquen del ver1 aquell, 
e ells guarits no 'S curen de la mare que esta encara tota 
nafrada e no 'S pot procurar que menjar.i Per tal deien los 
naturals que lo pellica veent que los fills li tan tanta desco- 
nexenca que no han de ella neguna cura, de continent com 
es guarida gite'ls del niu horreament e picalos axi com 
aquells qui  ella te per stranys)) (1).  

Junt  ab exemples d'  aquesta naturalesa, m61ts s6n els 
que ' s  llegexen en ~ " ~ x i m e n i ~ ,  pouats en el saber popular, 
d'altres fills de la observacid propria. y altres trets de la 
faula, de alo fabulistaii. 

Tambe el dia que ser in  publicats els sermons de Sant  
Vicens Ferrer en sa llengua original catalana; podrem 
Ilegirhi, no ho dubto, m6its. textes relacionats ab  els bes- 
tiaris o traslladats d '  ells. Altra'cosa no podria esser, com 
a tals sermons que s6n y donat llur caricter eminentment 
popular. Escolteu el cas del corb, explicat p t l  Sant  a edifi- 
caci6 dels oye2ts y que iopiodels extrets donats a conkxer 
pel canonge D. Roc Ghabas: 

<<En totes tes necessitats vulles recorrer a Deu. Dien los 
mestres naturals en lo libre delsknimals que lo corb es tan 
zelos de la sua femella, o q u e  bella mullerl que quan los 
corbotins son nats que per co no!ls vol dar  a menjar ni 
sosté que la muller sua los en do perque no semblen a ell, 
que no  tenen les plomes negres. aquell; aquell pel folli, 

( 1 )  Bibboteca de Cstalunys, Ms. 457, f. 24) '1 



mas axi blanquinos, e pense que no son sos fills, e han fam, 
e per $0 lleven alt al cel lo cap, cridant a Deu: buu, buu, e 
Deu tramet-los ros, ab' aquells pr oveeix alguns i i es  fins so'n 
negres com lo pare, e llavors lo pare d'one'ls a menjar ... 
Donchs, quant mes nosaltres klevem haver confiances en 
Deu que som rabionals?» (1 ) .  

La rnetexa «natura» se troba -en els nostres bestiaris 
catalans. Compareufambe el text que abans he copiat sobre 
el f&nix ab co que'n predicava 1' apbstol valencii: 

«Dien los naturais que en lo mon no'y ha sino hun 
fenix, quan ha viscut .d. anys diu que fa hun niu de  busca- 
lles (e el1 esta Ila en la terra on se fa la canella e lo pebre), 
e depuix gite's sobre les buscalles, e quant el1 coneix que.  
les buscalles son ben caldes, lleve 'S sobre elles e ab les ales 
bufe y tant fins que s'i  pren foch, e quan son ben enceses, 
el1 se met dins les buscalles e creme 'S allí tot, sino lo cor, 
e hix-ne hun verme de tot e puix torna altre fknix. e axi se 
renojellan ( 2 ) .  

Y encare altres exemples podriem espigolar en els textes 
llatins publicats dels metexocsi:rmons ( 3 ) .  

L' Auzias March no ((lexant a part l'estil dels troba- 
dorsn retreu l'exemple del castor que podía haver llegit en 
algún bestiari, be que també es possible que li hagi estat 
inspirat per Juvenal. 

((Si co'l castor cacat, per mor estorcre 
. . 

tirant ab dents. part de son c3s arranca 
per gran instint que Natura 1 .  dona, 
sent que la mort li porten aqiiells rne'nibres: 
per.ma rahb ~o lg r ' ave r  cone,.enca, 
posant menyspreu ais desigj qui 'm turmenten ... IJ ( A ) .  

( 1 )  R. Chabb, Brtudio robr¿lor snnronrs unlrncio>tor Son Vi~enfc  3n1cr, en 
Revisto de Arthiuos, Billiolrcosy nia~ tor ,  rgoz, VII, 137, 

(2) Idid.. VI5 435-436. 
(3) Cf, Fsges, Oduurrs de Saint Pinrml j$rrirr. 11 (Paris, rgog), a76. 
(4) LCE O b ~ n  d'Auziar Mnrrh, edieió erfiicn per Amsdeu PagPs, 1 (Bsreelone, 

MCMXII), 263 La referencia al taur (Ibid., 2 7 ~ ) ~  no correspbrn als bestiaris que 
cooech. - Cf. A. Pagh ,  Auziar iMnnh d 1csplidicc~1nrr9, Pails, igri. p. 281. 

S 



En aquella mena de novela picaresca rimada, com axl 
se 1' ha anomenada, que es el Llibre de les Dones, de Jaume 
Roig, se fa bastant ús de similituts d' animals, a la manera 
dele bestiaris que 1' autor podia haver conegut directament, 
si  es que no es va servir d' altres fonts, com les obres de 
poetes provencals. Diu en el segbn llibre l'autor y pratago- 
nista, que la seva tercera.muller, la religiosa novicia, des- 
prés de donarli un 611 l'abandona, de manera que 

ícni '1 mira hurca 
com fa la sturca 
ni 1' alenda 
com ie6 fa: 
lo car fill meu 
cert menys lo veu 
que si fos orba 

. . '. cuquella, corba 
que fills renega)) ( 1 ) .  

En aquests versos se refereix a natures de I' esturq, que 
acom fa sos ous si'ls pon en I'arena ... e no y torna fins 
que los &urc son nats, e per lo poder de Deu lo sol scalfa 
aquells ous fins que los sturc son nats)) ( a ) ;  del Ileb, que 

- 
segons hem vist, després de tenir sos fills morts, crida 
sobre ells tan fortament que'ls lleonets se fan vius: del 
corb que abandona els petits. Un xich més aval1 diu la 
mare desnaturalisada. 

uYo novencana 
no pellicana 
plaer vull pendrr, 
no 'm plau despendre 
los pits nafrar, . per al fill dar 
la sanch del tos...)) (3 ) ,  

la qual cosa no necessitaexplicacib; com tampoch lo que 
-- 

(1) Sgillo Libre dc. lo Don;~ $M IMrrtrc ? a m e  Roig, ed. Roc Chabhs, Bsree- 
lona, 1 9 5 ,  versos 5071-5079. 

(2). P. 173. 
(3) SpiU, 5083-5089. 



en el tercer llibre diu de Jesucri,jt, comparantlo al meteix 
pellica: 

udel cos la sanch 
, el1 pelica 

sos pits nafra 
pe '1s fills salvar- 
e restaurar 
scampant-la,tota .... n (1) 

. . 

Clars son igualment els pa~s~i tges  en que retreu I'uni- 
corn y l'elefant: 

uLo qui S' hi fia 
troba-hi falsia 
com 1' oricorn 
qui'n pert Io cornu (2 ) .  

~oricorn fort 
domat e mort 
cantant donzella 
humill e bellar ( 1 )  

nes orifant 
qui S' hi acosta ( 2  les dones) 
e pren per posta 
tal serrat arbren (4)  

En Lo 'Passi en cobles escrit fier Mosen Bernat Fenollar 
y Pere Martinez, de les derreri.es del segle xv, Jesiís es 
comparat tambe, dues vegades, ;il,pellica: 

~D'aquella sanch pura-del rey verdader 
Que tota per tots-en 1' arbre de vida 
El1 ver pellici-dona per sos fills ... s ( 5 )  

aLo sant pellici-donant la sanch pura 
Dona vid' als 611s-tan ko r t s  y naffratsib (6) 

(1) raid., i3g62-13g67. 
(2) f6id. .191>7921. 
(5) 162, 13917-13920. ! 
(4) Ibid., 8qQa46-3. Alttes citaeions d' animals en versos iqaz, 2327-2331, ' 

5597, 6728 Y SS., 7700 Y SS., 7738-7739, etc. 
(S) Ed. F. Martt Giajales: Valencia, MCMXII, p. 4. 
(6) Ibid., p. 105 -De Lo prorN dt Oliut~,  d. nqueix meteir temps, recarda 



He dit que I'esplicaci6 de les proprietats dels animals 
en m6ltes obres literaries no sempre indica la proce'dkncia 
directa dels bestiaris, per tal com se barrejen la influencia 
de la Biblia les faules d e  I'antiguetat, el folklore, etc. Es 
respecte aquest derrer que anotaré ací a guisa d' inventari 
y circunscribintme SOIS a Catalunya,:els següents casos en 
que coincideix el. nostre folklore ab els recontes fantas- 
tichs dels bestiaris. De la Zoologia Populav Catalana d' En 
Cels Gomis ( 1 )  extrech les següents creencies o supers- 
ticions, que no hi ha mes que confrontar ab els textes co- 
rresponents del Bestiari catala: 

Gomis .~est iari  
EL LLOP 

«Anar a pas de Ilopi) : ( 2 )  . . (Els  passatges correspo- 
«Quan l 'home veu a un nents han estat transcrits 
llop abans que aquest se abans). 
n'adoni d'ell, aquellse sent 
ab coratge per empaytarlo; 
mes si es al revés, si ' l  llop 
veu al home abans que 
aquest lo vegi, 1' home, per 
més valent que sigui,. se 
sent acobardit y esborro- 
natu ( 3 ) .  . . 

LA CIGALA . . 

«Reventar com una ciga- (Hem vist tambe el passat- 

lan (4)  ge corresponent). 
«Sempre canta y. a la f i  
mor reventada)) ( S ) .  
-- 
aquesres duen refereneies a Is grua: rDeirau-li dones vos nienjnr les olives Que 
mes que I'esturc te foit lo veotrell. (Cf. aIn nutrimento lo ferro conserte*, de 
L ' A c ~ ~ ~ ~ )  y .Hames defallits ab eervells de grua.. R. Miquel y Planas, Canlonrr 
mlirirh unlmriil. Barc?lona, MCMXI, pp. 16 y 39. 

( r )  Barcelona, 1910 
(a) Gomis, p. 214, o. 813. 
( 3 )  Ib id ,  p. 210, n. 798, - Ct. p. 396, n. 1547. , . 
(4) l b id ,  p. 450. 9. 1768. 
( S )  Tbid.,n. 1769. . . 



EL Cona 

«Crieu corbs y os trauran ocom el1 troba home mort 
los ulls» (1).  la primera cosa que el1 li 

rnenge si son los ulls ... u ( 2 )  

EL TALP 

«Es c r eenc i a  general la aes una petita bestia ab 
de que '1s Talps no bi ve- 11ocha coha e no' S veu...» 
bien ... )) (La Gironda) ( 3 ) .  (4) .  

ctPer més que's fassi un  av iu  t a n t  solament d e  
gran foch y s'hi tiri una f o c h ~  (6). 
salamandra, aquesta no's 
Crema* (S ) .  

«La  aureneta se serveix de usi hom trau lbs ulls a lurs 
la celidonia per donar la fills quan 'son en lo niu, 
vista als seus filletsa (7). : com la oronella troba, sos 

. . '.' fills.orps si va per una erba 
e posa'ls:ne sobra los ulls e 
tnntost aquella erba ret-los 
I:i vista axi com se havien 
t.'abans» (8). 

«Lo pelicano s'obre'l pit (Text esmentat). . 
per donar menjar al5 seus 
fillsi (9). 

( 3 )  Gomis, p. 236, n. 893. 
(4) F. 165. 
(5) Gomis, p. 390, n. 1517. 

' ( 6 )  F.i65. 
(7) Gomis, p. 307; n i 175. 
(8) F. 167 v. 



((Conten que les Aligues, 
per estar segures de que'ls 
pollets sortits dels ous co- 
vats per elles son ben bé 
llurs fills, los fan mirar fit 
a fit al sol en proufeynes 
són nats. S i  no parpelle- 
gen,  són 6119 d' elles: si 
S' enlluernen, són 611s d'al- 
tres aus que '1s hi han post 
los ous als llurs nius, y 
se'ls treuhen del devant)) 
(1) .  

uella prova sos fills si po- 
den gordar fermament en 
la raia del sol si que ella 
veu fermament que ells hi 
garden be axí com ella e 
puys ella se confia en eEls 
que son sos 611s)) ( 2 ) .  

Aquesta tradició de I'iguila la recolli també Mn. Ver- 
daguer (?). 

Als exemples que acabem de veure y que. es podríen 
completar tal vegada repassant ben bé 1' obra d' En  Gomis 
y per altra part traslladant altres Ilicons catalanes y ex- 
trangeres de bestiaris y veyent la zoología popular d' altres 
paisos, proben abastament so que deyem suara: l e s  fre- 
qüents coincidencies d'aquests ab el folklore, que s'espli- 
quen per un  origen comii unes vegades, y altres pe'r la 
rahó que el folklore antich S' havia incorporat en part als 
més vells d' aquests Ilibrets. 

+ * 
Sobre la influencia dels bestiaris en l'art, principal- 

ment catalana, he de dir també quelcbm, bé que sigui sols 
a la Ileugera, per tal com el méu propbsit en escriure aquest 
discurs, ha estat principalment tractarlos des del punt de 
vista literari. Deméi aqueix aspecte tan inte~essant de  la 
simbologia medieval es ja cenegut per diversos treballs 
meritissims, entre altres-record0 iinicament dos de mo- 
dernissims-els de N' Emili Male y d' En  Puig y Cadafalch. 

(r )  ZJid.., p. 303 ,  0.1163. 

(2) F. 171 v. 
(3) Polh-lore, Barcelona, rgo7, p. 34. 



Constata En ÿÿ ale que'ls bestiaris no tingueren una 
veritable influencia s o b r e  I'art medieval sinb d'enqa que 
llur substancia passi  a lo ..Yfieculum Ecclesiae d' Honori 
d '  Autun y d'ell a altres sernions; y en apoy de la seva 
teki diu que, fora d' algunes excepcions, ha cercat deba- 
des representacions de besties com l'erissb, el castor, el 
tigre, etc., que no consten exi aquell Serrnonari ( 1 ) .  Axb 
pel que fa principalment a Franca. Caldria comprobar fins 
a quin punt pot dirse lo meteix de Catalunya, hont no 
sabt5m gayre cosa de la fortuna que hi ha tingut aquell 
llibre (a ) .  No res menys els exemples que conech en la 
nostra esculptura-y igual se pot dir de la nostra minia- 
tura pochrica y poch estudi;+da-no sbn suficients per 
poder fer la metexa a6rrnacibd'.una manera categbrica. Y 
per de prompte cal tenir en consideració I'escassedat o 
manca d'esculptura en el periode que s'exten enire'ls 
temps visigbtichs y el segle xri ( 3 ) .  Cal tenir en compte 
dem& que no totes les represeotacibns d' anirnals se poden 
explicar corn inspirades en els bestiaris o en les miniatu- 
res que acompanyen llur text. L'artista te ben sovint de- 
vant els ulls. texits y ivoris orientals ( 4 ) .  O reprodueix 
temes de:faules literaries, corr succeheix a Catalunya ab la 
coneguda processó de les ratt:s duent a enterrar un gat, 
d 'un  ibach del claustre de 1 3  S&u Tarragonina ( 5 ) .  Afe- 
giré, seguint En Mile, que cal reaccionar contra les exage- 
racions d e  l'escola simbblica c,ue preten de trobar I'expli- 
cació de tot, essent axi que rnijltes vegades no hi ha altra 
rahb d' origen que la fantasia dels artistes (6), els quals tant 
arriven a abuiarni  que v e  la ,r':acció de S. Bernat. 

- 

(1) E. Miile, op. cit., p.. 45. 
(2) Je m61t colla de la mort d' Honcri d' Autun, eo I'imentari dels llibres 

del Conestable de Portugal (1466)seSo regstra un en catalb quesembla tradueei6 de  
lo S$cc~fu»i r5rrlrriar (A. Balaguer y Merilio: D. Pccfio Conriestnblr dr Portugal. .., 
Giiona, 1881, n. 55). A O ~ B  di aquest no reciwdo haver vist eam forrnaor parr d'so- 
igurs biblioreques catalenes, ri06 msr. de le Znzap mu#xdi del rneteiv Hooori. 

(3) J. Puig y ,Cadafalch, A. de Falguzra, J. Goday. L1Arguifrrtwa Kornd~ziro 
a Cntolamyo,.lI (Bareeiona. MCMTI), 555. 

(4)  J. Puig y Cadahleh ..., L'Arg-sil. Rím.  a Cal, 111 (Barcelona, MCMXVIII), 
740 y passit,~.-Male: L'Art ?clip. du XIIr s. m Frnn'c (Parln, 1922), p. jqo y sn. 

(5) Puig g Cidsfaleh ..., op. cit., 111, 742.- M&: L'Arf rzlig. d. XZte s. m 
I<?anct, p. 46 y ss. 

(6) Male, L'Avf rrfig. dta XZIe J. m Frtir,r, p. 337 y rs. 



Exemples que 'S poden relacionar ab els bestiaris se'n 
troben certameni. sobre tot en els claustres catalans del 
segle xri y primeries del següent. &a, quina f6u la font 
directa d' aquexes representacions, no sempre es possible 
d'afirmarho. Les besties servint a alegories s6n gayrebe 
sempre les metexes. A Catalunya predomina potser. en els 
monuments la sirena; dona-peix en capitells de S. Pere 
de.Galligans (1) ,  Ripoll ( z ) ,  Llussk ( 3 ) ;  dona-ocell a la Seu 
d' Urgell (q), S. Cugat del Valles y Perelada (S); una y altra 
mena de sirenes a Elna ( 6 ) ,  etc. Desprks, e l  falc6, el simi, 
el Ileó y altres (7). ES conegut aquel1 altre abach de la Ca- 

,. . tedral de Tarragona, ahont se representa una guineu ex- 
tesa a terra fent el mor¡ y ocells que, confiats, se pujen 
sobre el suposat cadavre picantlo (8). Efectivanient no's  
tradta sin6 C u n a  proprietat de la volp, que 

nes una bestia molt maliciosa e falsa e ha moltes falsies. 
E ha aytal natura que 's  tolla tota e vase'n en quolque 
camp e met-se de subines en terra e trau la lenga de fora 
e esta axi corn a morta, e com los corps e les cucales la veen 
cuyden-se que sia morta e pugen-li dessus per tal que'n 
puschan menjar e lavors ella obra la bocha e pren-ne qui 
un qui altre, e en aquesta manera ella menja e 'S sadolla 
com ha fam» ( 9 ) .  

Aquest es tal volta "n dels exemples mes tipichs del 
simbolisme dels bestiaris passats.a lapedra.  En la nostra 
ecculptuia no'n trovariem gayris mes, mentres que s6n 
freqüents en altres terres, sobre tot a Franca, per altra 
part d'area geografica més extensa. Axe's fa pales sobre 
tot passada la i r a n  epoca de l'art rornknica catalana, sigui 
p'er influencia de I' anatema Ilenqat per Sant Bernat quan 
escrivia contra el luxe monstruós de I'art de Cluny (lo),  

(1) Puig y Cadsfalch, op. cit., 111, 251, 6g. ;OO. 
(2) lbid, 325, ag. 449. 
(3) Idu, 727, fig. rolo. 
(4) lbid.. 339,6g. 479. 
( 5 )  lbid., 305, 6g. 403. 
(6) Ibid., 7x0, 6g. 1048. 
(7) lbid., 732 y s. Vegru tarnbé p. 835. 
(8) Idid, 744. fig 1073. 
(9) F. '73 '. 

(10) E1 pode" llkgir rrsduhir en Puig y Cadafalfh, op. cir..  111, 460. 



sigui per I' esperit d' austeritat de les ordres mendicant's, 
Franciscans y Predicadors, ab altres causes. 

En l a  orfebrería y en la indumentaria Iitúrgica es un 
cas ben corrent la representacid del pellica simbol del Re- 
demptor-el unostro pellicano~, com diu el Dant, -un , 
del5 més coneguts en 1' Edat mitjana, segons ja hem tingut 
ocasib de veure. Un bellestudi h:i dedica I'erudit acadkmich 
senyor Duran y Sampere (1): 

1.a pr6va més fefaent de  la divulgacid major o menor 
que assoliren els bestiaris a Cat:alunya es l'existencia de 
tres manusirits, les-Ilicons dels quals procedexen d'una 
Unica versi6 feta damunt del Bestiario í'oscano que ante- 
riorment he esmentat. Dos d'aquests manuscrits, els que 
designaré per le's sigles 8 ( 2 )  y' C ( 3 1 ,  sdn a la Biblioteca 
de Catalunya, y el tercer, U "4), a la Universitaria de 
Barcelona. R y U constituexen un grup mes vell y més 
acostat a I'italia. essentne mes ;illunyat el C. Afegiré que . . 
R, que esta constituit de fragmtints que no arriven a fer ni 
la meytat del text sencer, de  lletra de derrers del s. x i v ,  

' (1) Sitirboioga iiredboi. E l  Pciimn. Arri.:le publicst n La Ileu dc Cotolu+oyn, 
17  julio1 1916 .  - tambc representaeions del pellica En J. Gudiol: Le3 Cvrur 
d '  Arfmtrriíz o Cnlniunya, en I'Anuari de 1' Iristihit d' Estudis Cstalsns, MCMXV- 
XX, figs. 45 y 101.- 1. N i s .  Nota hrJIóri<a. f.nunitaridr la Srlpi~tia de la Sm de 
Bnr~rlona.prrr rn ,522. Barcelons, r g a j ,  p. S i ,  d 'uo  esmslt ab  un pellicb. Enempies 
nernblsors ne trobara a desdir qui vo1dr.i esiudiai el tema dels bestiaris eo 1' art, 
p e q u e  en les creas, ger enemple, hi era coortaotment. 

( 2 )  Ms. 310. ES un reeull fsctici de diverses obres o fisgmentr; d'obres eicritei 
en carhcrers dels regles x i v  y xv, com uos traetatn gr.maticals, capitals de con- 
frarles de Ripoll, coostitucioos provincisis de l'arragona, de r j q .  El Bestiari, úoich 
tisctat que hi ha enpulgar. es ssrats fcagmentsri. Sols se 'n cooserv'en eln ff (y en- 
care algún d' eaquinsat) x x x v r i i r ,  xxxxr, x x x x r i i r ,  xxxxv, x x x x v i i r - ~ v r t r ,  LX, 

~ ~ 1 1 ,  LXV-LXXI. ES de Iletra, pel que rembla, d e  fioals del segle x i v .  Interealsri hi 
ha alguns dibunos fets barraerament. 

(3) Ms. 87 descrit per J. Msssd Torreot. y Jordi Rubi6, Cnt?lrg dcls r~ianur- 
ni t r  de la Bibliofrrn de Cotalsanyn, en Butilcli d !  lo Bibliotrrn de Catnlznyn, 1918-19,  

V ,  169-170. 
' 

(4) Ms. 21-2-9. E. C L v I - C r x x v  v. Ls deecri!ici6 de tot el manuscrir En J. Mas6  
Toireots, Bibliografía dti3 nntirr potfcs cntobns. Anuori d e  i'lostitur d' Esiudis Cn- 
islans, MCMXIII-XIV, pp. 230-231.- Dech a,:¡ fer constar la mevs reeonenensa 
al m h  amich 1' academich Sr. R. Miquel y Pl:.nss,que ha posat S la mesa dispo- 
siciá, generosament, les totocbpiei d' squesr be::tisri. 



be que un  xich m &  arcaitzant de llenguatge (1), ofereix 
una lli,cb alguna que altra vegada més seguidora literalment 
del text italia y que es fonamentalment la metexa que U. 
Són nombroses les seves errades filles de la distraccib del 
copista y I'ortografia es m61t desigual. 

U es de lletra dels principis del seglexv (la llengua adhuc 
podría dirse de  derrers del anterior) y sembla &ser un text 
cornplet seguint exactament 1' ordre del Bestiario Toscano, 
sols que afegeix després de la descripci6'de ia perdiu-ab 
la qual acaba un dels tres textes italians ( 2 )  que servexen 
de base a l'edicib del susdit Bestiario i e r  Mckenzie y Gar- 
ver-un nou capitol De la natura del sparver e de b sua 

. significacio, de procedencia per mi desconeguda. Potser 
la publicacib dels bestiaris italians inedits doni llum sobre 
el particular. També es desconegut el traductor, o millor 
copista, perque's tracta de copia de manuscrit més vell, 
segons ja's trasllueix de les distraccions sofertes en passar- 
se de tant en tant passatges a partir d ' u n  mot repetit a 

' curta distancia. En general es una bona redaccib. Hi ha 
errades de sentit y males traduccions respecte I'original 
italia, procedents del traductor primitiu. VulI citar com 

' curiosa y ridícula la traducció de la frase del prblech 
uli. filosofi di qua drieto (d ie t ro )~  ( 3 )  en ulos filqsoffs de 
cadireta)) ( 4 ) .  Quant a la seva llengua-y tenim preseqt 
que no es incomplet com R-es també un bon text, adbuc 
el millor dels tres. Ara, que no's pot dir que sigui entre 
ells el bestiari més interessant d'esser . . conegut, si's'consi- 
deren alguns aspectes'peculiars del C. 

Del C es autor ((un reverent frare del orde de Sant Fran- 
cesch dels claustrals lo qual per avitar vana gloria e per 
humilitat no pose son nom)). Y afegeix: ses libre eutiquis- 
sim» (S) ,  cosa que esplica al final ab les següents parau- 
les: uaquest petit libre s'es copiat de un altre libre de la 
metexa lengo catalana e vist lo libre parer es te per cert 

(1) Pél sbu cadcter dialectsl nos iocliosriem a ereure '1 mallcrqoi, sense 
sfirmarho per manca de proua elemeots de canstatsció. 

" 

(2) El Ms. Coy, del segle xv. 
(3) i\lekeníie-Garver. op. cit., p. r8. , 
(4) F. 157. 
(S) Biblioteca de Catalungs, Ms. 87, f. 1 piel. 



que avia al mancho .cc. anis que era escrit segons los vo- 
cables tant escus e lo paper tant gros e scrit ab letres y 
vocables tant estranis dels qu;ils se 'n an levats e declarat 
molts segons se pot veure...)) (1) .  La Ilengua, es veritat, 
denota un estat bastant més niodern que no pas la de R y 
U, corresponent al séu caractcr de lletra de les derreries 

,. 

del segle xv, pero lo que no's pot pas assegurar es que '1 
séu original tingués al menys dues centuries, la qual cosa 
nos portaría a temps massa encierrerit la versi6 catalana pri- 
mitiva.  no sols modernisa el Ilenguatge, sin6 que respec- 
te IJitaliB se 'n separa mé,s; ab afegidures importants y ab 
escurcaments, les primeres mes frequents que '1s segons. 
Si  acaba ab la descripcib y si$bologia de la perdiu, sense 
afegir 1' esparver com fB U, en canvi inclou entre el cigne 
y el ca (I'ordre sempre es el rneteix) un capitol dedicat a 
la grua, tot y que més enlla, stguint  1' original tosca, torni ' 

a tractar de les grues. En la eeva inclusió dona una nova 
natura a aquel1 icocell)), moralisada y seguida d ' un  exem- 
pletret segurament d' algcn Ilegendari. Altres ampliacions 
se Ilegexen en el capitol dediciit al ca, ahont retreu igual- a 

ment un exemple del rey Cirus. Es  mes llarch tambe quan 
parla de 1' abella, de 1' aranya, del gall, de la mostela, dels 
falcons, de l'elefant (aci'un altre exemple moral), etc. Bon 
xich canviat y més llarch axi neteix es el capitol del pa- 
pagay, en que Ilegim, per exemple, que aquesta au no's  
troba «sino en 1' aigua del flum Jorda qui passa peral  Caire 
e per Babiloniaw.(a) en lloch de «en una part de orient 
hon james no plou», de la Ili,;b U ( 3 ) ;  el de la perdiu al 
final de  l'obra, etc. 

Algupes de les afegidures de C respecte I'italia no fan 
sin6 augmentar la fantastiqueria de les proprietats dels 
'animals, com quan al parlar ds:l.talp, que no hi veu, posa 
lo següent: 

sDiu-se que es animalet que axi com no'y veu pense 
que del que 'S menté li ha de faltar e no'n gosa menjar 
tant quant faria e may hi veu fins que ve a la hora de sa 

(1) liii</., ff. 85 v.46. 
(S] Zbid.,f .SI. 
3 F. 174 v. 



mort.' Poch abans obre los ulls e veu tanta terra [e] diu: 
malaventurada de mi perque no e menjat abundosament e 
per guardar-me so mantenguda flacha e magra, e de enuig 
se mo[r] ... » , . ( I ) ,  etc. 

1 

Pero en el meteix capitol, que es el De la natura de les 
.iiii. creatures qui cascuna viu solament de un element, co- 
rretgeix encertadament el felat de' l'original, posant que'l 
peix «lo qual viu tant solament de l'aygua (sic))) es l'arench, 
y no la granota de 1' italia. Aci meteix se mantel '  error que 
la salamandra es un ocell ( 'a) .  

E n  general lo que lligim d'afegit en C es en la part 
alegórica, ab passatges del Nou Testament y considera- 
cions mokals, com pertocava a bon relligibs. No es estrany 
que S' h i  suprimexi la heretgia de dir que Jesucrist ressucita 
pel poder del Pare, de I'antich Physiologzrs. No debades 
declara que usi per c a s  havia defalit en niguna cosa el1 se 
posa en obedientia de sancta Alare sglesia e de sos sants 
regidos com a fill hobedientu ( 3 ) .  

Fet y fet, la redaccio de l'anbnim francisca es, donchs, 
' 

en bona part nova y més extensa que no pas les de R y U y 
d' aqui el s6u interes, encare que mes que en aquexes dues 
hom hi trobi arreu distraccions, manca de sentit, puntua- 
cid desigual., Tanibé en C hi ha mala traducció de «di qua 
drieto)). que (potser a través de acadiretan) es converteix en 
ude caduna)) ( ! )  (4). .  Pero hem d'afegir que'l mot rialtruin 
(d'altri) sembla que no s'es entes de manera que la frase 
uave guadagnato la sua anima e l'altiui)) ( 5 )  esdevé . 
nhaura guanyades la sua anima en l'altisme)) (6). S6n 
totes aquestes incorreccions propries del francisca claus- 
tral o provenen.de text anterior? Noho  se. 

Finalment, diré que C se conformaalguna volta al ori-' 
ginal italik mes que R y U (vgr. tradueix be amicidialea per 
(rhomeyer)); anon grande)). per spetifo, a diferencia de R y 
U )  y adhuc podría citar algiin cas en que nostre frare 

I , '  . , 

(1) Biblioteca de Catnluoya, Mr. 87, f. 360. 
(2) /bid., f 37. 
( 3  Idid., f. 86. 
(4) Ibid.. f. I v. . . 
( 5 )  Mckennie-Gaver, ap. cir., p. 43. 
(6) Biblioteca de Cataluoya, ME. 87, f. 43. 



. . 
sernbla derivar d 'un text itaitii millor que'l publicat en 
1' edici6 coneguda. Es altre rah6 perque algun dia sigui 
donat a conkxer.' , 

! Veus aci que he arribat al terme de la meva tasca. Con- 
' 

fesso que aquestes Ileugeres consideracions .sobre els bes- 
tiaris, per b& que siguin d'unr. certa novetat a Catalunya y 
encare en tota la Península iberica, poques novetats aporta- 
ran al tema general de lahistoria del Bestiari. Me faig la ilu- 
sib, no obstant, que con'trib~ir~in a que aquest capitol de.la 
riostra historia literaria sigui aprofitat- en tractats gene- 
r a l ~  sobre el meteix tema y a que algú se'n interesii espe- 
cialment y amplii les meves notes mal girbades. Entre- 
tant, a tots els presents dono gracies perla benevolenca en 
escoltarme. 



RESPOSTA 



Es lley de la naturalesa humana que en aquesta vida 
mortal, feble y migrada, no pugui haver joya complerta, 
per tal com fins e n  les ocasions m8s plaents, sempre, o 
quasi bé sempre, un recort dolor6s y punyent v e  a entris- 
tirles. 

Avuy es diada felic y solemne per a la nostra Corpora- 
cid. la qual obre les portes del sku cenaclea un nou com- 
pany; un academich novel1 que v i  a honorarla ab els séus 
merexements y a cooperar en les nostres tasques; mes al 
ocupar el setial que li havkc~ designat, nos recorda una 
perdua dolorosa, la del seu predecessor en -aquest meteix 
setial, el nostre malhaurat co1npany.y amich dilecte, doc- 
tor Joan B. Codina y Formosa. 

El doctor Codina, els merits del qual ha enaltit, m61t 
justament, el séu digne successor, ab paraules de Iloanca, 
que'm plau sotscriure y agrair en nom de tots nosaltres, 
fdu un home'consagrat a la practica de la virtut y a 1' es- 
tudi; un sacerdot exemplar y un gran savi. podentseli ad- 
judicar.aquells qúalificatius d*: oir bonus, discendi peritus, 
de que !ns parla Horaci, y que constitueten. les caracterfs- 
tiques dels homes verament siivis-y assenyats. 

Complert aquest deurede  compa,nnyonia enoers 1' amich 
enyorat, vaig a presentarvos el nou academich que v6 a 
substituirlo, y.  en primer terme vull Fervos notar que ' l  
séu cognom. d' Ai.6s, no es ciesconegut en la historia de 
la nostra corporació, per tal com ja des' de ' l  segle xviri 
trobem membres d'aqueix llinatge y per consegüent avant- 
passats dels recipieñdari, que pertanyeren a aquesta Aca-. 
demia. Cal esmentar d'aquell segle .els acadcmichs En 
Joseph Francesch dlAlds y de Rius. marques de Puerto- 
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nuevo, En Joan d' A16s y de Fontaner, canonge, y En Jo- 
seph M.' d' Al6s y de .Mora. Puch esmentar encare, entre 
altres, el nom de En Joan de Pousich y d' Alós, f i l l  d 'un 
altre academich benemerit, En Ramón d e  Ponsich y de 

.Camps, secretari que f6u de la corporació. 
Recordo demes u n  Joseph d' Alós y de .Bru, qui con- 

trague matrimoni en 1763 ab donya Maria Ventura de 
Mora, filla del acadernich En joseph de iklora y Cata. 
marques de Llió, president que fbu de la nostra Academia. 

m 

El seu cognom matern, Dou, es ilustre també en la 
. . historia de les Iletres catalanes, bastant citar el doctor Ra- 

m6n Llatzer de Dou y de Bassols, Canceller de la Univer- 
sitat de Cervera, varó eminent, que si no pertengué a la 
Academia, f6u ben digne d e  tenirhi seyent. 

Creuria mancar a mon deure, si al parlar dels avant- 
passats del nou academich dexes de fer esrnent de l s eu  
pare, En Lluis Ferrau d'Al6s y de Martin, marques de 
Dou, ab el qual m'unien vincles, no sols de parentiu, sin6 
t a m k  de ferma amistat. Home estudiós, observador y de 
gran erudici6. f6u un enamorat dels estudis histbrichs y 
de I'arqueologia. Per sa competencia, particularment en 
qüestions de numismatica y heraldica se €&u merexedor 
que diverses Academies y corporacions cientifiques de 
dintre y fora de Catalunya el cridessin a colaborar en lluis 
taiques. 

Mes si sempre es honr6s y digne de lloanca poder re- 
treure les virtuts y actes meritoris d e l ~  nostres avantpas- 
sats, axb no deu esser suficient, ni constituir un titol per 
ocupar un  lloch h?norable o un carrech publich. 

Axi ha creyem els qui preferim la noblesa de I'anima 
al co s  de  la noblesa, y I'aristocracia cristiana a I'aristo- 
craciade la sang; els qui tenim per norma que'l treball es 
la primera de les virtuts, ' y que h o m e s  f i l l  de les seves 
obres. 

A En Ramón d'A16s, que, com a c a b h  de veuie, compta 
en t r e  '1s séus avantpassats membres benemerits d' aquesta 
Academia, jo us el vull presentar com a «fill de les seves 
obres)). 

Y certament que si qualsev01.de vosaltres, benvolguts 
cornpanys, podría. ferla aquesta presentacib'ab mes elo- 



qüencia, no ho faria ab major conexement de causa, per 
tal com trenta quatre anys elirera, o sigui en juny de 1890, 
quan en un acte com el d' avuy, y celebrat en aquest meteix 
estatge, vaig tenir la satisfac1:ib y I'honra d 'esserrebut en 
la nostra Academia, En  Rarnbn d'Al6s tot just havia com- 
plert els cinc anys, y axb vol dir que 'n '  fa mbits que'i 
conech, des de mblt petit. 

De la meva recordanca, sempre, y ja desde la seva iufan- 
tesa, l ' he  vist dotat d 'un  caracter seriós y afectat a I'estu- 
di, sentint,verdadera passió per apendre noves ensenyan- 
ces; fins assolir el doctorat en Filosofía y Lletres (secció 
de Lletres), essent l a  seva tesi doctoral, Los Catálogos 
Lulianos, publicada en 1918. 

Format en I'amor als estiidis histbrichs, en els «Estu- 
dis Universitaris Catalansn fóu alumne constant y apro- 
fitat, durant algüns anys,  de la catedra de Literatura 
Catalana y de la d'Historia [le Catalunya, havent desem- . 

' 

. penyat una y altra catedra diverses vegades, suplint als 
professors respectius. Enca~zi avuy es professor de Biblio- 
grafía y Paleografia de 1' Exo l a  Superior de Biblioteca- 
ris, la qual catedra regenta.des de 1917. 

D' en@ d e  1907 en que ' S  funda 1' lnstitut d' Estudis 
Catalans ha colaborat en. les seves tasques, primer com 
a secretari-redactor de la S ( ~ c i 6  HistbricorArqueolbgica, 
després com a membre y ara demes com a Secreer i  gene- 
ral de la Corporacib y primer' adjunt de la Biblioteca de 
Catalunya; encarregat especialment d e  la Secció d' Arxiu 

, . histbricb. 

P&l meteix lnstitut ha complert diverses comandes, 
per exemple, el viatge que fku per estudiar y comencar . . 
1' ordenació de 1' Arxiu Capitular de la Seu de Tortosa; en 
els anys 1915 y rgrh, en com:?anyia d' En  Jordi Rubib, que 
S' encarrega d'ordenar y estudiar la Biblioteca d' aquel1 
Arxiu. El  resultat y profit d' aquests viatges s e  pot .veure 
en el Butllet? de la Biblioieca de Catalunya (1918-1g19: 
V.  pp. lo? y SS). 

En  fundarse 1' Escola Espanyola d! Historia y Arqueo- 
logia, a Roma, fóucr idat  a anarhi, entre altres alumnes 
fundadors, romanenthi des de 191 1 a 191 3 y dedicant les 
seves investigacions prefereltment als Arxiu y Biblioteca 



del Vatich. Quan en octubre de 1912 váig passar alguns 
dies en aquella capital del m6n catalich, pogui ésser testi- 
moui de la f e y  del entussiasme ab que treballaven els ca- 
talans que integraven aquella escola, de la qual, demes 
del nostre company. ne formaven part En Joseph Pijoan 
y En Francesch Martorell. 

~ r u ~ t ' d e  la tasca qhe hi féu En Ramón d' Alós, ne són 
entre altres treballs, els articles: E l  Cardenal de Aragón 
fiay Nicolás Rossell (Ensayo bio-bibliográfico), publicat a 
«Cuadernos de trabajos)>, 1; 191.2, y E l  Manusciito Ottobo- , 

niano, 'Lat. 401 (Contribucien a la bibliograja Iuliana), 
lb id . ,  11, 1914. Té, ademés. d'aleshores, una bibliografía 
inkdita de tots els manuscrits lulians que 'S conserven en 
les Biblioteques de Roma. 

Demés d 'aquests trevalls, merexen esmentarse: Les 
Profecies de Turmeda (París, 191 1); ~e l l ' an t i ca  versione ca- 
talana: del Decameron (Roma, 191 5 ) ;  Sjs documents fier a la 
historia de les doctrines lulianes (Barcelona, 1919); A r n a u ~  
de Vilanova. Confissió de Barcelona e arcel lona, 1922); Fra  
Joan Pasqual comentarista del Dnnt (Barcelona, 1922): De 
la marmessoria d' Arnau de Vilanova (Barcelona, 1923): 
sense cimptar encara,altres mblts treballs d'erudici6, his- 
torialiteraria y bibliografía, en,diverses puhlicacions, de 
l e s  quals podkm esmentar: Anuari de l' Institut d' Estudis 
Catalans; Butlleti de la Biblioteca de Catalunya; Butlleti del 
Centre 'Excursionista de Catalunya; Estudis Universitaris 
Catalins; Estudios Franciscanos; Quaderns d'Estudi; ha- 

, . 
vent colaborat. axi meteix, en Documents fier la historia 
de la Cultura Catalana mireval, obra monumental del nos- 

. . tre company Sr.  Rubib y Lluch. 
Actualment té  av:encats els treballc de'la publicacib de 

la Biblia Catalana, segons els autichs manuscrits, obra - 
q u e 7  'traabals produit per la guerra havía, iospks; axi 
com té preparats altres trebal'ls sobre diversos textes cata- 

l a n s  y estudis monogrifichs sobre Arnaii de Vilanova y 
Itambn Lluii. 

Fbu un  dels principals propulsors dk 1' homenatge que 
C a t a l u n ~ a  reté a la memoria del Dant ab ocasib del VI 
centenar; de la seva mort. .L' activitat que li es caracteris- 
tica y la simpatia que sent per les lletres italianes se ma- 



nifestk, en aquexa ocasib, en conferencies sobre I'obra del 
gran poeta florenti y en diverso-; treballs que hi deaica en 
publicacions catalanes endrecadcs a aquella commemora- 
ci6, bastant per provarho 1' artic.le, esmentat abans, ab el  
qual dona~a  conkxer la figura de Fra  Joan Pasqual, autor 
dl ,un comentari d e ~ c ~ n e g u t  de  la Divina Comedia. Dirk de 
passada que en la seva biblioteca, m61t nutrida j escollida, 
un dels fons principals el constitueix la seccib Dantesca, a 
bon segur una  de les millors colercions d'aquesta especia- . . 
litat que existexen en la Península iberica. 

<Que més podria dir"os de I 'o t~ra  literaria d' En Ram6n 
d' Al&, q u e n o  vingués palesat e i l  el séu discurs de recep- 
ció que acabem d' escoltar' ateutament y aplaudir ab com- 
plaenca? 

El tema escollit per ell, y des.enrotllat amb tanta eru- 
dici6, es una mostra fefaent del cabal de conexements que 
posseix sobre h'istoria literaria y ?ibliografia. 

(~Quant  a les alegories, ens dt:ya, vé de lluny el servir- 
sejn,  essent cosa de tota epoca el simbolisme aplicat als 
animals. )) 

Al tractar d' aqueix simbolisne, representat. pels bes- 
tiaris, nos ha donat una serie copiosissima de dades interes- 
san'ts y curioses sobre el Physiolo,gus, pogenitor d'aquells 
tractats de zoolpgia, y les  traduccions d'aquest en Ilen- 
gues romaniques des del segle x1.1 . 

, 

La prodigalitat de copies !r de traduccions d' una 
llengua a unaltra-nos deya-no es d'extranyar atesa ((la 
cu&ositat que sentien les gents rriedievals per, tot lo miste- 
ri6s, per lo m6s extravagant)) lo cual.«es un'dels secrets.de 
1' kxit d' aquexos Ilibres (els bes::iaris), que passarien per ~ 

?ser pbres de ciencia, ahoutse  tracta d' alguns animals &es- 
coneguts. o .al menys confosos, pera la generalitat d e  la 
gent qÚe no'ls havia viste» 

Nos ha demostrat, ensemps, com no f6u sols iipropri de 
teblechs, de moralistes. de predic;idors, ferservir els exem- 
ples de l is  proprietats dels aniinals, sin6 que tambe la 
literatura profana en general,. 1;i lirica amorosa en parti- 
cular, ne treu freqüentment alkg<iriesa, y nos ho ha palesat 
ab diversos exemples, ben intereraants tots ells, extrets de 
les obres dels trobadors. 



Com a objecte principal del seu discurs, nos ha parlat 
dels bestiaris catalans y de la influencia que aquests exer- 
ciren en la nostra literatura y en 1' art de la nostra terra; 
fentnos notar, de passada, la coincidencia del nostrefolk- 
lore, en diversos cacos, ab.els recontes fant~stichs dels 
bestiaris, y per a demostrarho nos ha citat varies creences 
o supersticions populars extretes de la Zoologia Po$ular 
Catalana, d ' E n  CelsGomis. confrontantles ab els textes 
correspunents del Bestiari Catala. 

D' aquexes super:sticions atribuint efectes meravellosos 
y virtuts, curatives als animals, se 'n troben mbits exemples 
en els receptaris y llibres de medicina de la Edat mitjana, 
lo qual demostra tambe la influencia que exerciren els 
bestiarisen la credulitat del poble. ' . 

En  un  manuscrit del 7resor de pobres adquirit recent- 
ment per la ~ibl ioteca  de Catalunya y que constitueix un 
exemplar mbit mks complert que'l que ja conexíem de la 
biblioteca del Museu Episcopal de Vich,. hi ha, entre altres 
rnblts remeys curiosos y ben originals, el d' assignar al fe1 
de la llebra la virfut de guarir les cataractes dels ulls. DLU 
axi: «Per trenchar la tela dels hulls prenets del fe1 de la 
lebra e mel, igualment, e mesclats ho be ensemps, e unctats 
los huylls tot suau suptilment ab una ploman. 

E n e l  rneteix cbdex hi  va'anéx un tractat atrib;int a la 
pols de la pell de serp no menys que dotze virtuts cura- 
tives. 

Nos ha parlat, 'també. En Ram6i  d1A16s, de la influen- 
cia dels bestiaris en l 'a r t  particularment catalana, en I'es- 
culptura, en 1' orfebreria, etc., y .  b e  que aquest no era el 
tema primordial del séu discurs, circumscrit principalment 
a estudiarlos en relacib ab la nostra literatura, no per axb 
sbn menys interessants les dades que'ns esmenta. 

Ara, el tema de la influencia dels bestiaris en 1' art, me 
porta a fervos observar que axí en 1' herildica com en la 
sigilografia sbn nombrosissimesles representacions d'ani- 
mals verdaders o fabulosos com a senyals dels escuts y 
segells. L' iguila,  el Iieb, el griu, la cabra, el cervol, el 
brau, etc., y sobre tot els dos pr imers ,  hi s6n constants y 
mólt generalisats. 

El pellica cam a simbol d'altruisme, apareix en un 
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segell de fra Eyquinusde Falcons, prior del monestir de 
Sant. Pere de Casserres, del seglc: xiv, íiescribintlo en el 
document ab aquests termes: et esi- ibi imfiressa quedam avis ' 
cum $ullis iuis in suo nz'do,.nomini: prrblicanus.' 

E n  el segell de , f r i  Francesc Vendrell, procurador del 
convent de  Framenors, de Barcelona, any '1338. se ti-oba, 
també, el pellica, com a senyal; y f ra  Guillem Deuslossal, 
procurador del meteix convent, en  1353, al otorgar un 
albare a tavor d' En Ramón de Banyeres, el segella ab son 
segell propri, en el qual hi ha gravat un pellich ah sos fills 
en son niu, y aquesta Ilegenila: SIMILIS FACTUS S U M  PELLI- 

CANO.  Com si volgués simbolisar 5 .  fer alusió al ofici de pro- 
curador en .  una ordre mendicaot, recollint almoynes y 
procurantpels séus geFmans en relligib. 

Un dels nostres millors clas:ichs, en Bernat Metge, 
portava com,a senyal, en el séu aiiell signatori, e l  pellica, 
ab aquesta senzilla Ilegenda: ~ ( E G E L L )  DEN'  BERNAT METCE. 

Al finalisar el céu discurs, EnRambn d'A16s nos ha fet 
palesa la seva competencia y erudicid com a biblibfil, estu- 
diant minuciosament y descrivirtnos els tres rnanuscrits. 
les Ilicons dels quals procedexeii d '  una unica versió feta 
del Bestiario Zoscano, manuscritij que's troben. dos en la 
Biblioteca de Catalunya y el tercer en la Universitaria de 
Barcelona. 

Y ara, senyors, permeteume, y permeti'm sobre tot el 
méu amich dilecte, que abans di: terminar la meva.tasca. 
rectifiqui una manifestacib que'ni; ha fet en el séu discurs. 
Nos ha dit, al comentarlo, que 1' ~ g r a i m e ~ t  que sentia per 
1' alta honor que,en aquest acte SP li confereix se tjasava en - . 

«la conciencia que tenia de la seva pobresa científica*. La 
serie nombrosa dels séus treballs histbrichs y literaris, tots 
ells ben interessants y erudits, y dels quals vos he donat 
compte abreujaty a correcuyta, 11 ara la tesi tant mestri- 
volment desentrotllada en el séu discurs, són probes 
fefaents que venen a refutar y reci ificar aquella opinib. que 
la modestia ingenita del nostre n ' ju company li fa tenir de . 
s i  meteix. 

En  Ramón d' Albs, demés d' iisser un  home estudios y 
erudit, es també un catala de s k a r r e l  y un enamorat de 
la terra catalana, que, com ens h;t dit, sent sl'entussiasme 
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al servey de la cultura de la nostra patria ... d'una manera 
especial en tot aiib que tendeix a reconstituir el passat de 
Catalunya en I'epoca medievalo: Benvingut sia, donchs, a 
aquesta Academia, en norn d e l a  qual m' es grat saludarlo 
a b  el major afecte; y que per mblts anys puga treballarhi, 
en el conreu d'aqueix camp ample, fertil y formbc de la 
nostra llengua, de les nostres arts y literatura, de les nos- 
tres lleys y costiimc, de les nostres tradicions, de la nostra 
historia, que representen. la vida, 1' avenc y la gloria de 
Catalunya. 
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